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Prefata 2577E STD

1. PREFATA

1.1 PREZENTUL MANUAL

BG: MowuckaiTe ot guctpmnbyTopa Ha Rammer Bepcrs Ha 6bArapcKku e3nK Ha TOBa PbKOBOACTBO.

CS: Ceskou/Slovenskou verzi této prirucky ziskate o vaseho prodejce spole¢nosti Rammer.

DA: Bed om en dansksproget version af denne manual hos din Rammer-forhandler.

DE: Fragen Sie Ihren Rammer-Handler nach der deutschen Fassung dieses Handbuchs.

EL: ZntioTe TNV EMANVIKN €K&00N TOU TAPOVTOG EYXEIPISiOU ATTO TOV TOTIKO AVTITPOoWTIO TNG Rammer.
EN: Ask for the English language version of this manual from your Rammer dealer.

ES: Pidale a su distribuidor de Rammer la version en espaiol de este manual.

ET: Kdesoleva kasutusjuhendi eestikeelse versiooni saate Rammeri edasimiidjalt.

FI: Pyyda suomenkielinen ohjekirja Rammer-jdlleenmyyjaltasi.

FR: Adressez-vous a votre revendeur Rammer pour obtenir la version francaise de ce manuel.

HR: Hrvatsku verziju ovog priruc¢nika zatraZite od zastupnika tvrtke Rammer.

HU: Ez a kézikonyv magyar nyelven is elérhetd, kérje Rammer forgalmazojatol.

IS: Bidjid Rammer dreifingaradila ykkar um islenska utgafu af pessari handbok.

IT: E possibile richiedere la versione in lingua italiana di questo manuale presso il rivenditore Rammer.
LT: Paprasykite savo Rammer platintojo lietuviskos instrukcijos versijos.

LV: Rokasgramatas tulkojumu latvie$u valoda jautajiem savam Rammer dilerim.

NL: Vraag bij uw Rammer-dealer naar de Nederlandse versie van deze gebruiksaanwijzing.

NO: Be om den norske versjonen av denne handboken fra din Rammer-leverander.

PL: Prosze zwrdcic sie do dystrybutora Rammer, aby otrzymac niniejszg instrukcje w jezyku polskim.
PT: Solicite a versdo em portugués deste manual ao seu representante Rammer.

RO: Solicitati versiunea in limba romana a acestui manual de la distribuitorul dumneavoastra Rammer.
RU: 3anpocuTe Bepcmio AaHHOrO PyKOBOACTBA Ha PYCCKOM A3bIKe Y Ballero gunepa KomnaHun Rammer.
SK: Cesku/Slovensku verziu tejto prirucky ziskate u svojho predajcu spoloénosti Rammer.
SL:Vprasanje svojega Rammer predstavnika za ta priroc¢nik v slovenskem jeziku.

SR: TraZite verziju ovog priru¢nika na srpskom jeziku od vaseg Rammer dilera.

SV: Be om den svensksprakiga versionen av denna manual hos din Rammer-aterforséljare.

TR: Bu kilavuzun Tirkge versiyonunu Rammer temsilcinizden isteyebilirsiniz.
R010483

Acest manual este conceput sd va ofere notiuni clare despre echipament si operarea
sa in conditii de sigurantd. Acesta contine si informatii privind intretinerea, dar si
specificatii tehnice. Cititi in Intregime acest manual Tnainte de a instala, opera sau
intretine accesoriul pentru prima data.

In acest manual, unititile de masura sunt in sistem metric. De exemplu, greutitile
sunt indicate in kilograme (kg). In unele cazuri, cealaltd unitate este trecuta in
paranteze (). De exemplu, 28 de litri (7.4 US gal).

Specificatiile si design-ul prezentate in acest manual pot face obiectul unor
modificari, fard a se emite o instiintare in prealabil.
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2577ESTD Prefata

SIMBOLURILE UTILIZATE N ACEST MANUAL

Acest simbol identificd mesaje importante de siguranta din acest manual. Cititi cu
atentie mesajul care urmeaza. In cazul in care acest avertisment privind siguranta nu
este inteles si respectat, dumneavoastra sau alte persoane puteti suferi rani, iar
echipamentul poate suferi deteriorari. Consultati ilustratia 1.

A
R010127

Acest simbol identifica actiuni interzise sau un loc periculos. In cazul in care acest
avertisment privind siguranta nu este inteles si respectat, dumneavoastra sau alte
persoane puteti suferi rani, iar echipamentul poate suferi deteriorari. Consultati

ilustratia 2.
2.

R010128

Acest simbol identifica actiuni corecte si recomandate. Consultati ilustratia 3.

3./
R010126

Acest simbol identifica informatii privind mediul si reciclarea. Consultati ilustratia

| 4.@
=

R010265
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Prefata

2577ESTD

1.2 INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA

Masurile de precautie de baza sunt descrise in sectiunea ,,Sigurantd” a acestui
manual si in descrierea operatiilor cu grad de pericol. Utilajul a fost prevazut si cu
etichete de avertizare, care ofera instructiuni si identifica pericole specifice, care, In
caz de nerespectare, pot provoca rani sau decesul dumneavoastrd sau al altor
persoane. Aceste avertismente din ghid si din etichetele utilajului sunt identificate
de simbolul de avertizare.

Pentru a utiliza corect accesoriul, trebuie sa fiti si un operator competent al utilajului
purtator. Nu 1l utilizati si nu 1l montati dacd nu puteti utiliza corect utilajul purtator.
Accesoriul este un instrument puternic. Daca este utilizat fara precautia cuvenita,
poate provoca daune.

Nu va grabiti atunci cand inca invatati sa utilizati produsul. Lucrati incet si, cel mai
important, sigur. Nu lucrati pe ghicite. Daca existd aspecte neclare, intrebati
dealerul local.

Operarea, ungerea sau Intrefinerea necorespunzitoare a acestui utilaj pot fi
periculoase si pot avea drept rezultat accidentari.

Nu operati acest utilaj fara a citi si Intelege instructiunile din acest manual.

Nu efectuati operatii de lubrifiere si intretinere la acest utilaj fara a citi si intelege
instructiunile din acest manual.

1.3 GARANTIE

Asigurati-va ca impreuna cu accesoriul este livrata o fisad de garantie separata care
explica conditiile garantiei pentru export. In caz contrar, contactati imediat dealerul
local.

FISA DE INREGISTRARE A GARANTIEI

Fisa de inregistrare a garantiei este completata imediat dupa inspectarea montarii de
catre dealer, trimitdndu-se un exemplar si catre producator. Aceasta fisa este foarte
importantd, deoarece nicio cerere Tn garantie nu este procesata fara ea. Asigurati-va
ca obtineti un exemplar dupa inspectia montarii §i ca acesta este completat corect.

INSPECTAREA MONTARII

Inspectarea montarii trebuie sa se efectueze dupd ce produsul a fost montat pe
utilajul purtator. In timpul inspectarii montarii, sunt verificate anumite specificatii
(precum presiunea de functionare, debitul de ulei etc.), astfel incat sa se incadreze
in limitele date. Consultati “Specificatiile ciocanului” la pagina 82.
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2577ESTD

Prefata

1.4 COMENZI PENTRU PIESE DE SCHIMB

Daca aveti nevoie de piese de schimb sau de informatii privind intretinerea
utilajului, contactati dealerul local. Livrarile rapide sunt asigurate de exactitatea
comenzii.

Informatii necesare:

1.

© Ny kWD

Numele clientului si al persoanei de contact
Numarul comenzii (acolo unde este disponibil)
Adresa de livrare

Mod de livrare

Data solicitata pentru livrare

Adresa de facturare

Modelul si numarul de serie al produsului

Numele, numarul si cantitatea solicitata de piese de schimb
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Numerele de produs 2577ESTD

2. NUMERELE DE PRODUS

2.1 MODELUL $I NUMARUL DE SERIE

Numarul de serie al produsului este stantat pe corpul supapei. Modelul si numarul
de serie se regasesc, de asemenea, pe placuta de identificare a produsului. Verificati
daca modelul corespunde celui indicat pe coperta acestui manual.

Este important sa consemnati numarul de serie corect al accesoriului cand executati
reparatii sau comandati piese de schimb. Identificarea numarului de serie este
singurul mod corespunzator de intretinere si identificare a pieselor pentru un produs
specific.

mw‘l(@ Hydraulic Hammer

|2
Model: /M/ 3
Version; —XXXXXXXX |
[ Serial number; XXXXXXXXX
[— Hammer weight: XXXX kg
Min. working weight: XXXX kg
Operating pressure: XXX - XXX bar
Oil flow: XXX - XXX I/min
Manufactured: XX/ XXXX | 10

Manufacturer: ]

Sandvik Mining and Construction Oy

Taivalkatu 8
15170 Lahti
Finland

R010531

CONTINUTUL PLACUTEI DE IDENTIFICARE A PRODUSULUI

Ciocan hidraulic
Model

Versiune

Numarul de serie

Greutate ciocan (kg)

Greutate min. de lucru (kg)

Presiune de functionare (bar)
Debit de ulei (I/min)
Fabricat sau Data fabricatiei

O| 0 | | | | W[ | —

p—
S

Producator
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2577ESTD Introducere privind produsul

3. INTRODUCERE PRIVIND PRODUSUL

3.1 PREZENTARE DE ANSAMBLU

Produsul este un ciocan actionat hidraulic. Acesta poate fi utilizat pe orice utilaj
purtator care satisface cerintele hidraulice §i mecanice necesare. Unitatea
functioneaza prin ridicarea repetatd a unui piston de otel si infigerea sa in capul unei
unelte de spargere detasabile.

Nu sunt necesari si alti acumulatori de presiune, deoarece acumulatorul de presiune
integrat absoarbe suprapresiunea hidraulica. Energia de impact a ciocanului este
aproape constantd si independenta de sistemul hidraulic al utilajului purtator.

3.2 SCOATEREA DIN AMBALAJ

Indepartati toate benzile de otel din ambalaj. Desfaceti ambalajul si eliminati in
intregime plasticul care acopera produsul.

&y

Reciclati adecvat toate materialele de ambalare (otel, plastic, lemn).

3.3 INSTRUCTIUNI PRIVIND RIDICAREA

Utilizati un troliu cand ridicati componente cu greutatea de cel putin 23 kg (51 Ib)
pentru a evita leziunile dorsale. Asigurati-va ca tot echipamentul de ridicare este in
stare bund si cd are capacitatea corectd. Asigurati-vd ca ati pozitionat corect
carligele. Ochiurile de ridicare nu trebuie sa fie incarcate lateral in cursul unei
operatii de ridicare. Nu utilizati uneltele ciocanului pentru ridicare.
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Introducere privind produsul 2577ESTD

PUNCTE DE RIDICARE PREVAZUTE

Utilizati ochiurile de ridicare aflate pe carcasa produsului exclusiv pentru a ridica
sau manipula produsul propriu-zis. Calculul capacitatii de ridicare este bazat pe
greutatea de lucru a produsului, incluzand o unealta de lucru normald si un cadru de
montare de dimensiuni medii.

A

Avertizare! Pentru a evita obiectele aflate in cidere, nu utilizati produsul la
ridicarea altor produse. Utilizati ochiurile de ridicare aflate pe carcasa
produsului exclusiv pentru a ridica sau manipula produsul propriu-zis.

Greutatea totald maxima admisa figureaza pe placuta CE a produsului si pe pagina
de specificatii. Consultati “Specificatiile ciocanului” la pagina 82. Daca greutatea
depaseste greutatea totald maxima admisa indicata pe placuta CE si pe pagina de
specificatii, va trebui sd utilizati alte puncte/metode de ridicare in locul celor
prevazute pe produs din fabrica.

Celelalte orificii filetate de pe produs (de exemplu, pe unitatea de impact a
ciocanului) sunt destinate exclusiv manipularii pieselor individuale. Se interzice
ridicarea intregului ansamblu numai cu aceste orificii filetate (de exemplu, pe
suprafetele exterioare ale cilindrului). Pentru a manipula aceste piese, consultati
documentatia de atelier a produsului pentru a afla care sunt metodele de ridicare si
adaptoarele de ridicare adecvate.

SURUBURILE OCHIURILOR DE RIDICARE

Strangeti complet suruburile ochiurilor de ridicare. Asezati o greutate pe ochiul de
ridicare numai daca surubul este strans corespunzator pe carcasa.

A

Daca surubul nu este strans bine inainte de a il supune presiunii de sarcina,
ochiul de ridicare poate ceda, provociand ciaderea libera a produsului.

Daca utilizati unelte mecanice pentru a stringe suruburile, asigurati-va ca nu
suprasolicitati coada. Inainte de ridicare, asigurati-va ca lantul si/sau carligul sunt
intinse.

Cand se utilizeaza doud ochiuri de ridicare, capacitatea de ridicare depinde de
unghiul lanturilor de ridicare. Unghiul nu trebuie sa fie mai mic de 45°, conform
ilustratiei. Cand se strang suruburile ochiurilor de ridicare, ambele inele trebuie sa
fie aliniate.

Calculul capacitatii de sarcina se aplica la temperaturi intre -10 °C (14 °F) s1 40 °C
(104 °F).

Inainte de a reutiliza suruburile ochiurilor de ridicare, asigurati-vd ci nu au defecte
de suprafata (de exemplu, coroziune in puncte, goluri, pliuri si proeminente,
deformarea inelului, filete lipsa sau rupte).
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2577ESTD Introducere privind produsul

Standardele locale si nationale pentru utilaje si echipamente de ridicare se vor
respecta intotdeauna cu strictete.

Nota: Inainte de a Incepe sa utilizati ciocanul, inlocuiti intotdeauna ochiul de
ridicare cu un surub de obturare.

1 || DD

7/

R010266

Dispozitivele de ridicare trebuie sd poata suporta greutatea produsului. Consultati
“Specificatiile ciocanului” la pagina 82. Asezati lanfuri sau chingi, conform
ilustratiei, pentru a ridica produsul.

R010495

Nota: Inainte de a incepe sd utilizati ciocanul, inlocuiti intotdeauna ochiul de
ridicare cu un surub de obturare.

COPYRIGHT © 2020 SANDVIK MINING AND CONSTRUCTION OY Operarea - Pagina 11



Introducere privind produsul 2577ESTD

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA PENTRU RIDICARE

Mai jos sunt cateva instructiuni generale de sigurantd cu privire la operatiile de
ridicare. Pe langa acestea, trebuie respectate intotdeauna cu strictete standardele
locale si nationale pentru utilaje si echipamente de ridicare. Retineti ca lista de mai
jos nu este una cuprinzatoare si ca trebuie sa va asigurati intotdeauna ca procedura
aleasd ofera siguranta pentru dumneavoastra si alte persoane.

Nu ridicati sarcina deasupra unei persoane. Nici o persoand nu trebuie sd se afle
sub sarcina suspendata.

Nu ridicati persoane si nu va deplasati pe sarcina suspendata.
Nu permiteti persoanelor sa intre in zona unde se desfasoara ridicarea.

Evitati tragerea laterald a sarcinii. Asigurati-vd cad intindeti lent legaturile.
Porniti si opriti-va cu atentie.

Ridicati sarcina cativa centimetri si verificati-o inainte de a continua. Asigurati-
va ca sarcina este bine echilibratd. Verificati daca exista elemente slabite.

Nu lasati niciodata nesupravegheata sarcina suspendata. Mentineti tot timpul
controlul sarcinii.

Nu ridicati niciodatd sarcina dincolo de capacitatea nominala (consultati
greutatea de operare de pe pagina cu specificatii).

Inspectati tot echipamentul de ridicare inainte de utilizare. Nu utilizati
echipament de ridicare rasucit sau deteriorat. Protejati echipamentul de ridicare
de colturi ascutite.

Respectati toate instructiunile locale privind siguranta.
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2577ESTD Introducere privind produsul

3.4 PIESE PRINCIPALE

Principalele piese ale ciocanului sunt indicate mai jos.

R010496
Carcasa
Flansa de montare

Elemente de amortizare a vibratiilor

SEESIN- S

Racorduri de furtun (conductele de presiune si retur, lubrifiere automata si aer
sub presiune)

Acumulator de presiune
Mecanism de fixare a uneltei

Mecanism de prindere a bucsei inferioare a uneltei

T m ™

Ochi de ridicare

—

Gresor/Nipluri de ungere
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Introducere privind produsul 2577ESTD

3.5 RAMVALVE

Ciocanul este echipat cu o supapa Ramvalve integrata.

Ramvalve are rolul de a reduce debitul de ulei la ciocan cand debitul de ulei de la
utilajul purtator este prea ridicat.

Daca frecventa de impact a ciocanului scade brusc cand utilizati ciocanul, luati
legétura cu dealerul utilajului purtator din zona pentru a reduce debitul de ulei de la
utilajul purtator.

3.6 DISPOZITIV DE LUBRIFIERE

Ciocanul poate fi prevazut cu un gresor automat. Unsoarea pentru unealta este
debitatd din gresor in ciocan prin conductele de gresare. Consultati “Ungere
automata” la pagina 45.

Printre avantajele sistemului de lubrifiere automata se numara:
B O durata de viatd mai lunga a pieselor de uzura

B O rata de utilizare mai ridicata a ciocanului

B Posibilitatea de gresare manuala

B Descuri reduse rezultate din unsoare

Nota: Unele modele de ciocan sunt prevazute cu un kit adaptor pentru ungerea
manuala si nu includ un gresor automat.

3.7 DISPOZITIV DE MONITORIZARE DE LA DISTANTA RD3

RD3 este un dispozitiv montat pe ciocan care permite monitorizarea de la distanta
a unitatilor ciocan. In timpul functiondrii ciocanului, RD3 colecteazi si transmite
informatii despre functionare si locatie. Aceste informatii vor fi disponibile printr-
un serviciu online si pot fi folosite, de exemplu, pentru a vedea istoricul de lucru al
ciocanului, a gestiona programele de service, a optimiza performantele ciocanului,
a planifica instructajul operatorilor si a gestiona flota.

Pentru mai multe informatii, contactati dealerul Rammer local si Consultati
“Informatii importante privind dispozitivul de monitorizare de la distantda si
confidentialitatea datelor” la pagina 88..
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2577ESTD Introducere privind produsul

1

= R010509

Avertizare! RD3 contine o cartela SIM pentru a permite conexiunile de la
distanta si o baterie litiu metal capsulata. Ambele articole sunt reglementate
pentru transport aerian. Consultati transportatorul cu privire la orice
restrictii pentru transportul aerian.

A

Avertizare! Litiul este o substanta foarte inflamabila. Depozitati bateriile cu
litiu deteriorate intr-un recipient ignifug. Nu transportati niciodata o baterie
cu litiu deteriorata sau neprotejata. Respectati legile si reglementarile locale
privind eliminarea corespunzitoare a bateriilor cu litiu deteriorate.

A

Avertizare! Cand bateria este deschisa, se pot produce inhalare, contact cu
pielea si contact cu ochii. La expunerea la continutul intern, vaporii corozivi
sunt foarte iritanti pentru piele, ochi si membranele mucoase. Supraexpunerea
poate produce simptome de leziune pulmonara non-fibrotica si iritatia
membranelor.
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Introducere privind produsul 2577ESTD

3.8 PROTECTIA MEDIULUI $1 POLITICA PRIVIND RECICLAREA

Produsele Rammer contribuie la reciclarea materialelor, pentru a-i ajuta pe clienti
sd-si atinga obiectele de protectie a mediului. In timpul fabricatiei se iau toate
masurile de precautie necesare pentru a se asigura ca mediul inconjurator nu este
afectat.

Se depun toate eforturile posibile pentru a prevedea si reduce la minimum riscurile
asociate cu operarea §i Intretinerea produselor Rammer, riscuri care ar putea pune
in pericol persoanele si mediul inconjuritor. i sustinem pe clienti in eforturile lor
de a tine cont de protectia mediului in activitatile lor de zi cu zi.

Cand lucrati cu produse Rammer, urmati aceste indicatii:

B Eliminati corespunzator materialele de ambalare. Lemnul si plasticul pot fi arse
sau reciclate. Predati benzile de otel la centrul de reciclare a metalelor.

B Protejati mediul de deversarile de ulei.
In caz de scurgeri de ulei hidraulic, echipamentul trebuie si fie depanat imediat.
Respectati instructiunile de ungere ale produsului si evitafi ungerea excesiva.
Aveti grija cand manipulati, depozitati si transportati uleiuri.
Eliminati adecvat recipientele goale de ulei sau unsoare.
Consultati autoritatile locale pentru instructiuni detaliate.

B Toate piesele metalice ale produsului pot fi reciclate prin predarea lor la o
unitate de colectare autorizata a deseurilor metalice.

B Respectati normele locale de clasificare a deseurilor cand eliminati piesele din
plastic sau cauciuc uzate (tampoane, placi de uzura, garnituri).

B Cand eliminati Intregul produs sau acumulatorul de presiune, consultati-va cu
dealerul Rammer pentru instructiuni privind depresurizarea acumulatorului.

B Nu duceti produsul sau acumulatorul la un centru de colectare a deseurilor
metalice inainte de a depresuriza acumulatorul in prealabil.

B Eliminati bateriile in conformitate cu reglementarile federale, statale si locale
aplicabile. Ca masura de precautie, izolati corespunzator bateriile in vederea
eliminarii. Acoperiti ambele borne ale bateriei cu benzi, Infasurati bateria intr-
un sac izolat sau impachetati bateria in ambalajul original, pentru a evita
aprinderea din cauza unui scurtcircuit.

Consultati dealerul local pentru informatii suplimentare.
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Siguranta

SIGURANTA

4.1 SIGURANTA GENERALA

Toate echipamentele mecanice pot fi periculoase daca sunt operate fard atentia
cuvenita sau intretinerea corectd. Majoritatea accidentelor legate de operarea si
intretinerea utilajului sunt cauzate de nerespectarea regulilor sau precautiilor
elementare de sigurantd. Un accident poate fi evitat adesea prin recunoasterea
situatiilor potential periculoase inainte de producerea accidentului.

Datorita faptului ca este imposibila anticiparea oricarei circumstante posibile ce ar
putea implica un pericol potential, avertismentele din acest ghid si de pe utilaj nu
acopera toate situatiile. Daca se utilizeaza un procedeu, o unealtad, o metoda de lucru
sau o tehnica de operare nerecomandate specific de producator, trebuie sd va
asigurati ca nu prezintd vreun risc atat pentru dvs. cat si pentru ceilalti. Trebuie, de
asemenea, sa va asigurati ca produsul nu va fi deteriorat i cd nu va prezenta pericole
prin metoda de operare sau procedurile de intretinere pe care le alegeti.

Siguranta nu este doar o chestiune de reactie la avertismente. Ori de cate ori lucrati
cu accesoriul dumneavoastra trebuie sa acordati atentie pericolelor care ar putea
apdrea si modului 1n care le puteti evita. Nu lucrati cu produsul pand ce nu sunteti
sigur ca il puteti controla. Nu initiati nicio activitate pana ce nu v-afi asigurat ca
dumneavoastra si cei din jur veti fi In siguranta.

A

Avertizare! Cititi cu atentie urmatoarele mesaje de avertizare. Acestea va
indica diferite pericole si modul de a le evita. Daca nu luati masuri de precautie
adecvate, dumneavoastra si alte persoane puteti suferi rani grave.

4.2 INSTRUCTIUNILE DE SIGURANTA

MANUALE

Studiati acest manual Tnainte de a monta, opera sau intretine produsul. Daca nu
intelegeti ceva, solicitati explicatii din partea angajatorului sau a dealerului local.
Pastrati acest manual curat si in stare buna.

"PERICOL IN CAZ DE IGNORARE A INSTRUCTIUNILOR
O metoda gresitd de manevrare poate cauza raniri grave sau moartea.

Cititi si urmati instructiunile din manualul operatorului."”
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/N\WARNING

IGNORING
INSTRUCTIONS HAZARD

Faulty handling practice could
cause death or severe injury.
Read and follow the
instructions in the operator’s
manual.

e S S S T -—-——"—"—"—/—/————/—/—/——"
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R010354

PRECAUTIA §I ATENTIA

De fiecare data cand lucrati cu produsul, fiti precaut si atent. Fifi Tntotdeauna atent
la pericole. Posibilitatea unui accident grav sau chiar si fatal creste atunci cand
sunteti sub influenta substantelor intoxicante.

IMBRACAMINTEA

Puteti suferi rani daca nu purtati o imbracdminte adecvata. Haine largi se pot prinde
in mecanisme. Purtati imbracaminte de protectie adecvata activitatii respective.

De exemplu: o casca de protectie, incaltdminte de protectie, ochelari de protectie,
salopetd stransd pe corp, protectie auditiva si manusi industriale. Incheiati-va la
mangete. Nu purtati cravate sau esarfe. Strangeti parul lung.

EXERSARE

Dumneavoastra si alte persoane puteti suferi rani sau decesul daca efectuati operatii
nefamiliare fard a le exersa in prealabil. Exersati departe de santier, intr-un loc liber.

Nu le permiteti altor persoane sa se apropie. Nu efectuati operatii noi pana ce nu v-
ati asigurat ca le puteti efectua in siguranta.

REGULAMENTE $I LEGI

Respectati in intregime legile, regulamentele santierului si cele locale care va
afecteaza pe dvs. si echipamentul.

COMUNICAREA

Comunicarea incorectd poate provoca accidente. Informati-i pe cei din jur despre
ceea ce intentionati sa faceti. Daca veti lucra cu alte persoane, asigurafi-va ca
acestea Inteleg semnalele cu mana pe care le veti face.

Santierele pot fi zgomotoase. Nu va bazati numai pe comenzi verbale.
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SANTIERUL
Santierele pot fi periculoase. Inspectati santierul inainte de a lucra in el.

O vizibilitate insuficientd poate provoca accidente i daune. Asigurati-va ca
vizibilitatea si iluminarea zonei de lucru sunt adecvate.

TERASAMENTE $1 SANTURI

Terasamentele si santurile se pot prabusi. Nu lucrati prea aproape de terasamente si
sanfuri care sunt in pericol de a se prabusi.

BARIERELE DE PROTECTIE

Echipamentul nepazit din locuri publice poate fi periculos. Plasati bariere in jurul
utilajului pentru a nu le permite persoanelor sd se apropie.

POLUANTII DIN AER

Eticheta de sigurantd corespunzitoare de pe ciocan, precum si textul de pe eticheta
sunt prezentate mai jos.

"PERICOL-PRAF
Inhalarea prafului poate cauza moartea sau ranirea grava.

Purtati intotdeauna un aparat de respirat aprobat."

A DANGER

DUST HAZARD

Breathing dust will cause death
or severe injury.

Always wear approved
respirator.

\
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R010356

Poluantii din aer sunt particule microscopice nocive in cazul inhalarii. Poluantii din
aer pe santiere pot fi, de exemplu, praf de siliciu, vapori de ulei sau particule din
gazele de esapament diesel, fie vizibili, fie invizibili. Alte substante periculoase pot
fi prezente indeosebi in locurile unde se efectueazd demoldri, de ex. azbest sau
vopsele cu plumb sau alte substante chimice.

Poluantii din aer pot avea un efect imediat daca substanta este toxica. Principalul
pericol prezentat de poluantii din aer este dat de expunerea pe termen lung, prin care
particulele sunt inhalate, dar nu si eliminate din plamani. Aceastd boala este
denumita silicoza, azbestoza etc., iar consecintele sale sunt decesul sau leziuni
grave.
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Pentru a va proteja de poluantii din aer, tineti intotdeauna usile si geamurile
excavatorului inchise in timpul lucrarilor. Cand se lucreaza cu ciocanul, se vor
utiliza excavatoare cu cabind presurizatd. Buna intretinere a filtrelor de aer curat ale
excavatorului este esentiald. Dacd nu sunt disponibile cabine sub presiune, se vor
utiliza aparate de respirat corespunzatoare.

Opriti-va din lucrari daca in zona de degajare a poluantilor din aer se afla persoane
neparticipante si asigurati-va cd acestea dispun de aparate de respirat adecvate.
Aparatele de respirat sunt la fel de importante pentru persoanele neparticipante
precum castile de protectie.

Aparatele de respirat destinate operatorului si persoanelor neparticipante trebuie sa
fie aprobate de catre producatorul lor pentru utilizarea respectiva. Este esential ca
aparatul de respirat pe care il folositi sd va protejeze de particulele minuscule de praf
care provoaca silicoza si care pot provoca si alte afectiuni grave ale plamanilor. Nu
trebuie sa utilizati echipamentul pana ce nu va asigurati ca aparatele de respirat
functioneaza corespunzator. Aceasta inseamna ca aparatul de respirat trebuie sa fie
verificat pentru a va asigura ca este curat, ca filtrul sdu a fost schimbat, si totodata
sd va asigurati ca aparatul de respirat va va proteja in modul in care trebuie s-o faca.

Asigurati-va intotdeauna cd praful a fost curdtat de pe cizmele si hainele
dumneavoastra atunci cand iesiti din tura. Cele mai mici particule de praf sunt cele
mai periculoase. Acestea pot fi atat de fine incat nici nu le puteti vedea. Refineti,
TREBUIE sa va protejati pe dumneavoastra si pe persoanele neparticipante de
pericolul respirarii sau inhalarii prafului.

Respectati intotdeauna legislatia si normele locale privind poluantii din aerul
mediului de lucru.

BUCATI DE PIATRA PROIECTATE IN AFARA
Eticheta de sigurantd de pe ciocan este indicatd mai jos:
"PERICOL-OBIECTE CARE ZBOARA

Fragmentele zboard pana la 40 m (130 ft) in aer si pot provoca moartea sau raniri
grave.

Intrerupeti functionarea cand o persoana intra in zona periculoasa.

Purtati echipamentul individual de protectie aprobat."

/N\WARNING

FLYING OBJECTS
HAZARD

Fragments fly up to 40 m

(130 ft) and could cause death
or severe injury.

Stop operation when a person
enters hazard zone.

Wear approved personal
protective equipment.

R010355
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Asigurati protectia proprie si protectia elementelor Inconjuratoare contra bucatilor
de piatrd proiectate. Nu utilizati produsul sau utilajul purtitor daca se afla alte
persoane prea aproape.

Standardul European EN 474-1 referitor la masinile de terasament cere adoptarea
unor masuri adecvate de protectie a operatorului, cum ar fi geamuri blindate, plasa
de protectie sau alte metode echivalente de protectie.

Mentineti geamurile si usile cabinei inchise in timpul functionarii. Se recomanda
dotarea geamurilor cu bare pentru a proteja operatorul de bucatile de piatra
proiectate.

NIVELURI RIDICATE DE ZGOMOT

Un ciocan in functiune creeaza un nivel ridicat de zgomot. Purtati intotdeauna
protectie auditiva pentru a preveni ranirea personala.

Eticheta de siguranta de pe ciocan este indicata mai jos:
"PERICOL-ZGOMOT
Expunerea continud la zgomot peste 80 dB(A) va provoca deteriorarea auzului.

Purtati castile de protectie fonica aprobate.”

/\WARNING

NOISE HAZARD

Continuous exposure to noise
above 80 dB(A) could cause
hearing impairment.

Wear approved hearing
protectors.

LIMITELE ECHIPAMENTULUI

Folosirea produsului dincolo de limitarile sale din fabrica poate provoca daune. O
astfel de folosire poate fi si periculoasa. Consultati “Specificatiile ciocanului” la
pagina 82.

Nu 1Incercati sa optimizati performantele produsului cu modificari neaprobate.
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LICHID HIDRAULIC

Jeturile fine de lichid hidraulic sub presiune inalta pot penetra pielea. Nu va folositi
degetele pentru a verifica daca exista scapari de lichid hidraulic. Nu va apropiati fata
de locurile unde suspectati ca exista scapari. Tineti o bucata de carton in apropierea
zonei unde se suspecteaza scurgeri si apoi inspectati cartonul pentru a vedea daca
existd urme de lichid hidraulic. Daca lichidul hidraulic patrunde in piele, solicitati
imediat ingrijiri medicale.

Lichidul hidraulic incins poate provoca leziuni grave.

FURTUNURI $1 RACORDURI HIDRAULICE

Asigurati-va ca toate componentele hidraulice vor rezista la presiunea maxima si la
solicitdrile mecanice apdrute in urma utilizarii accesoriului. Consultati-va cu
reprezentantul local pentru instructiuni.

PERICOL DE INCENDIU

Majoritatea lichidelor hidraulice sunt inflamabile si se pot aprinde in contact cu
suprafetele incinse. Evitati sa varsati lichid hidraulic pe suprafete incinse.

PRESIUNEA HIDRAULICA

ACUMULATOARE DE PRESIUNE
Eticheta de siguranta care se afld pe sau langa acumulator este indicatd mai jos.
"PERICOL - PRESIUNE RIDICATA

Manevrarea gresitd a acumulatorului aflat sub presiune va cauza moartea sau
ranirea grava.

Cititi manualul de reparatii Tnainte de demontare.
Eliberati presiunea inainte de demontare.

Reincércati numai cu azot (N,)."

A DANGER |

HIGH PRESSURE HAZARD

Improper handling of pressurized
accumulator will cause death or
severe injury.

Read workshop manual before
disassembly.

Release pressure before
disassembly.

Recharge with nitrogen (N,) only.

|
|
|
|
|
|
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Ciocanul contine unul sau doud acumulatoare de presiune, in functie de model.
Acumulatoarele sunt sub presiune chiar i dacd ciocanul nu se afld sub presiune
hidraulica. Daca incercati sa dezasamblati acumulatoarele fara a elibera intai
presiunea, puteti suferi rani sau decesul. Nu incercati sd dezasamblati
acumulatoarele de presiune, contactati-va dealerul local mai intai.

ECHIPAMENTUL DE RIDICARE

Puteti suferi rani daca utilizati un echipament de ridicare defect. Asigurati-va ca
echipamentul este in stare buna. Asigurati-va ca echipamentul de ridicare respecta
toate normele locale si ca este adecvat pentru sarcina respectiva. Asigurati-va ca
echipamentul de ridicare este suficient de rezistent pentru sarcina respectiva si ca
stiti cum sa il utilizati.

Nu utilizati acest produs si niciuna dintre componentele sale pentru ridicare.
Consultati “Instructiuni privind ridicarea” la pagina 9. Luati legatura cu dealerul
utilajului purtator pentru a afla cum sd va ridicati utilajul purtator.

PIESE DE SCHIMB

Utilizati numai piese de schimb originale. Utilizati numai piese originale in
ciocanele hidraulice. Utilizarea pieselor de schimb sau a uneltelor de ciocan de la
alte marci poate deteriora produsul.

STAREA ECHIPAMENTULUI

Daca echipamentul este defect, dvs. sau alte persoane puteti suferi rani. Nu operati
echipamente defecte sau cu piese lipsa.

Asigurati-va ca procedurile de intretinere din acest manual sunt finalizate inainte de
a utiliza produsul.

REPARATIILE SI INTRETINEREA

Nu incercati sa efectuati reparatii sau alte activitafi de intretinere pe care nu le
intelegeti.

MODIFICARI $I SUDURA

Modificarile neaprobate pot provoca rani si daune. Contactati-va dealerul local
pentru sfaturi inainte de a modifica produsul. Inainte de a suda pe produs in timp ce
acesta este montat pe utilajul purtator, deconectati alternatorul utilajului purtator si
bateria. Retineti ca, daca se sudeaza pe uneltele de ciocan, acestea vor deveni inutile
si se va anula garantia.
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ASCHIILE METALICE

Puteti suferi rani sub actiunea aschiilor proiectate in exterior cand introduceti si
scoateti stifturile metalice. Utilizati ciocane cu cap moale sau dornuri pentru a
scoate si monta stifturi metalice, precum stifturile pivotante. Purtati intotdeauna
ochelari de protectie.

ETICHETE PE PRODUS
Etichetele de sigurantd comunica urmatoarele patru lucruri:

B Nivelul de gravitate a riscului (indicat prin cuvantul semnal "PERICOL" sau
"AVERTISMENT").

B Natura pericolului (precum presiunea ridicata, praful).
B Consecinta interactiunii cu pericolul respectiv.
B Cum se poate evita pericolul.

Trebuie sa respectati INTOTDEAUNA instructiunile mesajelor si ale simbolurilor
de siguranta de pe etichetele de sigurantd ale produsului, precum si instructiunile
stabilite Tn manuale pentru a evita decesul sau ranirea grava!

Asigurati intotdeauna curatenia si vizibilitatea etichetelor de siguranta. Verificati
zilnic starea etichetelor de siguranta. Etichetele si instructiunile de siguranta care au
disparut, au fost deteriorate, au fost acoperite cu vopsea, s-au desprins sau care nu
satisfac cerintele de lizibilitate pentru a fi vazute de la o distanta sigura trebuie sa
fie inlocuite inainte de operarea produsului.

Daca o eticheta de sigurantd este atasatd de o piesa care este inlocuitd, instalati o
nouad eticheta de siguranta pe piesa de schimb. Daca acest manual este disponibil in
limba dumneavoastra, atunci etichetele de siguranta trebuie sa fie disponibile 1n
aceeasi limba.

Existd anumite etichete specifice de sigurantd pe acest ciocan. Va rugam sa va
familiarizati cu toate etichetele de sigurantd. Locul etichetelor de sigurantd este
indicat 1n ilustratia de mai jos.

Cand curatati etichetele de sigurantd, folositi o carpa, apa si sapun. Nu folositi
solvent, benzina sau alte chimicale agresive pentru a curata etichetele de siguranta.

Solventii, benzina sau chimicalele dure ar putea slabi adezivul care fixeaza
etichetele de siguranta. Adezivul slabit va face eticheta de siguranta sa cada.
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mMIQ Hydraulic Hammer

Model: XXXX
Version:_ XXXXXXXX
Serial number: XXXXXXXXX
Hammer weig| XXXX kg L
Min. working weight: XXXX kg WA
Operating pressure:__ XXX - XXX bar

IGNORING
INSTRUCTIONS HAZARD
O flow 00X X0 Imin
Manufactured:__ XX / XXXX Read and follow the.
i— xx dB
Sandvik Mining and Construction Oy
Taivalkatu 8
1s170Ltanti R | ———
Finland
|

|
‘ NGER
DUST HAZARD
Breathing dust will cause death A

/AWARNIN

FLYING OBJECTS
HAZARD

Fragments fly up to 40 m

(130 f) and could cause death
or severe injur y.

Stop operation when a person
enters hazard zone.

[Wear approved personal
protective equipment

NOISE HAZARD
Continuous exposure to noise
above 80 dB(A) could cause
hearing impairment.

Wear approved hearing
protectors.

HIGH PRESSURE HAZARD
improper handiing of pressurized
[accumulator will cause death or
severe injur y.

[Read workshop manual bofore
isassemol y.

Release pressure before

Y Joisassemoi y.

[Recharge with nitrogen (N

———— R010502
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OPERAREA

5.1 INSTRUCTIUNI DE OPERARE

UTILIZARI RECOMANDATE

Ciocanul este destinat spargerii betonului, carosabilului sau asfaltului, precum si
spargerii solului tare sau inghetat. De asemenea, poate fi folosit pentru spargerea
bolovanilor de dimensiuni medii, precum si pentru demolarea structurilor ranforsate
si pentru lucrari ample de excavare si eliberare a terenului. Dealerul local va va oferi
cu placere mai multe informatii.

CONDITII DE OPERARE
Principiul de montare

Se poate utiliza aproape orice utilaj purtitor care satisface cerintele mecanice si
hidraulice pentru a opera accesoriul. Consultati “Specificatiile ciocanului” la
pagina 82. Produsul este montat pe utilajul purtator intr-un mod relativ similar cu
modul de montare a cupei sau a altor accesorii. Accesoriile montate cu flanga
necesita un cadru de montare separat.

Daca transportorul are deja circuit hidraulic auxiliar, mai sunt necesare numai
furtunuri si racorduri adecvate pentru montare. Daca utilajul purtator nu dispune de
un kit adecvat pentru a utiliza accesoriul, trebuie sa creati unul. in acest caz, este
posibil sa fie necesare proceduri de montare, care includ conducte noi si supape
suplimentare, precum o supapa directionala si o supapa de eliberare a presiunii.

Se pot comanda kituri adecvate de la dealeri locali, de la producatorii utilajelor
purtatoare si de la dealerii lor sau de la furnizori terti.

Ulei hidraulic

In general, in acest produs se poate utiliza uleiul hidraulic destinat initial utilajului
purtator. Consultati “Cerinte privind uleiul hidraulic” la pagina 50.

Atenuarea zgomotului

Daca ciocanul este utilizat langa zone rezidentiale sau alte zone sensibile la zgomot,
se poate genera poluare fonica. Pentru a evita generarea unor zgomote care ar putea
fi evitate, respectati aceste reguli de baza:

1. Cand utilizati ciocanul, mentineti unealta Intr-un unghi de 90 de grade fata de
material si forta de aplicare aliniata la unealta.

2. Inlocuiti sau fixati piesele uzate, deteriorate sau slibite. Astfel, nu numai ci veti
proteja ciocanul, ci veti reduce si nivelul de zgomot.
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PRINCIPIILE SPARGERII MATERIALELOR

Pentru a creste durata de viata a ciocanului, acordati o atentiec deosebita metodelor
de lucru corecte si modului de a alege unealta corectd pentru sarcina respectiva. In
esentd, existd doud moduri de a sparge materiale cu un ciocan hidraulic.

Spargerea prin penetrare (sau tdierea)

La aceasta forma de spargere, este fortatd patrunderea in material a unei unelte-spif
sau a unei unelte tip daltd. Aceastd metoda da rezultate optime n materiale moi,
stratificate sau materiale cu plasticitate mai mare si grad de abraziune scazut.
Energia de impact ridicatd a ciocanelor mici le face ideale pentru spargerea prin
penetrare.

Spargerea prin impact

La spargerea prin impact, materialul este spart prin transferul undelor de tensiune
mecanica foarte puternica de la unealta la material. Spargerea prin impact ofera
eficientd maxima in materiale dure, casante si foarte abrazive. Energia de impact
ridicata a ciocanelor mari le face ideale pentru spargerea prin impact. Transferul
optim al energiei Intre unealtd si obiect se obtine cu ajutorul unei unelte obtuze.
Daca se utilizeaza o unealta tip daltd in materialele dure, muchia sa ascutitd se va
uza foarte rapid.

R010007

ALEGEREA UNELTELOR

Este disponibila o intreaga selectie de unelte standard si speciale pentru fiecare tip
de utilizare. Selectati tipul corect de unealtd pentru a obtine rezultate optime in
activitatile dumneavoastra, precum si o durata de viatd maxima pentru unealta. Este
posibil sa fie necesare cateva teste pentru a alege tipul de unealta optim pentru o
utilizare, consultati-va cu dealerul local. Consultati “Specificatii unealta” la pagina
86.

Dalta, varf-spit si piramida

B Pentru rocile sedimentare (de ex. gresia) si rocile metamorfice moi 1n care
unealta patrunde.

B Beton.

B Exccutarea santurilor si a terasamentelor.

COPYRIGHT © 2020 SANDVIK MINING AND CONSTRUCTION OY Operarea - Pagina 27



Operarea 2577ESTD

Unealta obtuza

B La rocile vulcanice (de ex. granit) si cele metamorfice dure (de ex. gneiss) in
care unealta nu patrunde.

B Beton.
B Spargerea bolovanilor.
Superobtuza

B Cand unealta se uzeaza puternic in rocile vulcanice (de ex. granit) si cele
metamorfice dure (de ex. gneiss) 1n care unealta nu patrunde.

B Spargerea bolovanilor (roca foarte abraziva).
B A nu se utiliza la lucriri de penetrare sau in roca neabraziva!

Este important sa se aleagd o unealta adecvata pentru ciocan si pentru tipul de
utilizare respectiv. Selectia uneltei disponibile depinde de modelul de ciocan.
Consultati “Specificatii unealtd” la pagina 86.

PROTECTIA IMPOTRIVA LOVITURILOR iN GOL

Ciocanul include protectie impotriva loviturilor in gol ca dotare standard, pentru
prevenirea loviturilor in gol. Loviturile frecvente In gol pot deteriora ciocanul.
Protectia Tmpotriva loviturilor in gol poate fi activatd sau dezactivata de catre
operator.

Protectia impotriva loviturilor in gol poate fi utilizata si pentru a incalzi ciocanul si
uleiul Tnaintea functionarii. Consultati “Conditii de operare” la pagina 26.
Consultati “Cerinte privind uleiul hidraulic” la pagina 50.
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Protectia impotriva loviturilor activatd (setare din fabrica)

Se recomanda sa mentineti activata protectia impotriva loviturilor in gol in timpul
lucrarilor obisnuite cu ciocanul. In pozitia ON, protectia impotriva loviturilor in gol

previne loviturile in gol. Consultati ilustratia 1.
Nota: Atunci cand protectia impotriva loviturilor in gol este activata, ciocanul poate
fi pornit numai cand impingeti cu unealta intr-un obiect.

)

OFF ON

R010517

Protectia impotriva loviturilor in gol dezactivata

Protectia Tmpotriva loviturilor in gol poate fi dezactivata cand spargeti materiale
foarte moi sau la operatii de demolare, in care este dificil sa se aplice suficientd

forta. Consultati ilustratia 2.

2.\ >~ -
©O)

OFF ON

R010518
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ACTIVAREA I DEZACTIVAREA PROTECTIEI IMPOTRIVA LOVITURILOR IN GOL

1. Indepartati aparatoarea.

R010510

2. Pentru a activa protectia Tmpotriva loviturilor in gol, rotiti surubul
corespunzator in sens orar pand la pozitia pornit. Pentru a o dezactiva, rotiti
surubul in sens antiorar pana la pozitia oprit. Consultati ilustratia.

3. Montati aparatoarea.

Nota: Protectia impotriva loviturilor in gol are doar doud pozitii, pornit si oprit. Nu
il actionati in alte pozitii dintre acestea doua.

PREINCALZIREA CIOCANULUI

Daca temperatura ambiantd scade sub 0 °C (32 °F), se recomanda sa preincalziti
ciocanul conform acestor instructiuni:

1. Asigurati-va ca protectia impotriva loviturilor n gol este activata.

2. Ridicati ciocanul de la sol.

3. Apasati comutatorul de actionare a ciocanului si faceti uleiul sd parcurgd
ciocanul cateva minute.
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5.2 UTILIZAREA ZILNICA

DIRECTIVE GENERALE

- Se recomanda dotarea cu un ecran de siguranta pentru a proteja operatorul de
resturile proiectate in afara. Mentineti geamurile si usile cabinei inchise in
timpul functionarii.

R010013

- Mentineti mereu unealta intr-un unghi de 90 de grade. Daca obiectul se
deplaseaza sau suprafata se sparge, corectati imediat unghiul. Mentineti forta
aplicatd si mentineti ciocanul aliniat.

- Mentineti coada uneltei bine lubrifiatd in timpul functionarii. Se recomanda
inspectii vizuale frecvente in timpul utilizarii. In cazul in care coada uneltei nu
este lubrifiata, sunt necesare intervale de lubrifiere mai scurte. Cand coada
uneltei este acoperitd cu surplus de unsoare, intervalele de lubrifiere se
prelungesc.

R010023

v

- Pentru a utiliza ciocanul in cel mai eficient mod posibil in timpul spargerii
obiectelor mari, avansati in pasi mici de la marginea exterioara catre mijloc.
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R010015

Nu loviti intr-un loc mai mult de 15 secunde la un moment dat. Daca obiectul
nu se sparge sau dacad unealta nu penetreaza obiectul, opriti ciocanul si
schimbati pozitia uneltei. Daca lucrati prea mult intr-un singur loc, sub unealta
se acumula praf de piatra. Praful atenueaza impactul si genereaza caldura.

R010014

Nu permiteti uneltei s se miste spre exteriorul ciocanului cand patrunde in
material. Mentineti presiunea de apasare pe ciocan in timp ce spargeti.

Fiti atent la sunetul ciocanului cand il utilizati. Daca sunetul devine mai slab si
impactul mai putin eficient, unealta este aliniatd incorect in material si/sau pe
unealta nu se exercita o fortd de apasare suficientd. Realiniati unealta si apasati-
o cu fermitate contra obiectului.

Cand demolati structuri verticale (precum pereti din caramida), asezati unealta
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contra peretelui intr-un unghi de 90 de grade.

R010012

- Cand spargeti beton si sol dur sau inghetat, nu loviti si desfaceti cu unealta
simultan. Unealta poate ceda. Ciocanul poate fi indoit de pietre din interiorul
pamantului dur sau inghetat. Fiti precauti si opriti unealta daca simtiti o
rezistenta brusca sub unealta.

- Cand spargeti sol dur sau inghetat, folositi metoda treptelor. Incepeti prin a
elimina o micd portiune de la margine. Apoi, continuati prin a sparge material
catre zona deschisa.

- Nu utilizati uneltele ciocanului pentru a muta pietre. in acest scop se utilizeaza
ghearele pentru piatra.
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= B Dre-:
rﬁq%[\or\-pﬁ_.oﬂl\
R010018

- Nu utilizati ciocanul pentru a indeparta resturile de pe pamant. Astfel, puteti
deteriora ciocanul, iar carcasa se va uza mai rapid.

° R010019

- Cand lucrati cu ciocanul, asigurati-va ca acesta nu face contact cu bratul sau cu
traseele hidraulice ale utilajului purtator.

R010020

G : ; = o o Ty .
B“ . .OQ.O %DF\RDQ/\'Q-Qr\ Uhor\ (_j\'—\%[\of\—‘bon}\
> -

- Nu utilizati ciocanul cu lingura utilajului purtator sau cilindrii cupei la capatul
cursei (fie complet extinsi, fie complet retrasi). Utilajul purtitor poate suferi
deteriorari.
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R010021

- Nu folositi ciocanul sau sculele aferente ciocanului pentru ridicare. Ochiurile de
ridicare de pe ciocan sunt destinate exclusiv scopurilor de depozitare si
intretinere.

o -
T

R010022

O
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PROCEDURA DE LUCRU

A

Avertizare! Asigurati protectia proprie si protectia elementelor
inconjuritoare contra bucatilor de piatra proiectate. Nu utilizati ciocanul sau
utilajul purtator daca se afla alte persoane prea aproape de ciocan.

Nu folositi ciocanul ca ansamblu standard, sub apa. Daca apa umple spatiul de
atac al pistonului deasupra uneltei, se va genera o lovitura de apa puternica
care poate deteriora ciocanul.

Avertizare! Pentru a evita obiectele aflate in cidere, nu utilizati produsul la
ridicarea altor produse. Ochiurile de ridicare aflate pe carcasa produsului se
vor utiliza exclusiv pentru a ridica sau manipula produsul propriu-zis.
Consultati “Instructiuni privind ridicarea” la pagina 9.

1. Pregatiti utilajul purtator pentru lucrari de excavare normale. Deplasati utilajul
purtator in pozitia corespunzatoare. Aduceti transmisia la punct mort.

2. Setati turatia motorului la nivelul de rotatii pe minut recomandat, pentru a
obtine un debit de ulei corect.

3. Actionati cu atentie comenzile utilajului purtdtor pentru a plasa ciocanul si
bratul in pozitia de spargere. Miscarile rapide si neglijente ale bratului pot
deteriora ciocanul.

4. Folositi bratul excavatorului pentru a apdsa ciocanul cu fermitate contra
obiectului. Nu ridicati ciocanul cu bratul. Nu apdsati prea tare sau prea usor cu
bratul. Se considera ca s-a aplicat forta corecta cand senilele incep sa se ridice
usor de pe sol.
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R010010

5. Plasati ciocanul la un unghi de 90° fata de obiect. Evitati micile neregularitati
de pe obiect, care ar putea sa cedeze usor §i sd provoace fie curse in gol, fie sa
creeze un unghi de atac incorect.

6. Porniti ciocanul.

7. Opriti ciocanul rapid. Nu lasati ciocanul sa cada si sa aplice lovituri in gol cand
obiectul se sparge. Loviturile frecvente in gol pot deteriora ciocanul. Daca
ciocanul trece prin portiunea descoperita, carcasa se uzeaza mai rapid.
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R010016

5.3 MONTAREA $1 DEMONTAREA CIOCANULUI

DEMONTAREA DIN UTILAJUL PURTATOR

A

Avertizare! Ciocanul trebuie sa fie protejat contra rasturnarii cand este
deconectat de la utilajul purtitor. Apelati numai la un operator calificat care
sa pozitioneze utilajul purtitor pentru demontarea ciocanului!

Avertizare! Eliberati intotdeauna presiunea hidraulica din ciocan inainte de
deschiderea racordurilor furtunurilor!

Avertizare! Lichidul hidraulic incins poate provoca leziuni grave!

1.

Pozitionati ciocanul orizontal pe podea. Daca ciocanul urmeaza sa fie depanat,
demontati unealta.

Opriti motorul utilajului purtator. Manevrati comenzile bratului si ale
ciocanului pentru a degaja presiunea remanentd din interiorul furtunurilor.
Asteptati zece minute pentru ca presiunea uleiului sa scada.

Inchideti conductele de admisie si de evacuare ale ciocanului. Daci se
utilizeaza cuple rapide, circuitele ciocanului se inchid automat prin
deconectare. Daca conducta ciocanului include supape cu bild, asigurati-va ca
acestea sunt inchise.

Deconectati furtunurile. OBSERVATIE! Protejati mediul de deversarile de
ulei. Astupati furtunurile si orificiile de admisie si evacuare ale ciocanului
pentru a nu permite murdariei sa intre in circuitul hidraulic.

Pagina 38 - Operarea COPYRIGHT © 2020 SANDVIK MINING AND CONSTRUCTION OY



2577ESTD Operarea

5. Scoateti stifturile cupei si alte componente.

R010024 |

6. Utilajul purtdtor poate fi dat la o parte.

MONTAREA
1. Montati ciocanul la fel cum ati monta si o cupa. Montati stifturile cupei.

2. Racordati furtunurile. Portul de admisie al ciocanului este marcat pe corpul
robinetului cu "IN", iar portul de iesire, cu "OUT". Inspectarea montdrii trebuie
sa se efectueze dupa ce produsul a fost montat pe utilajul purtitor. In timpul
inspectarii montarii, sunt verificate anumite specificatii (precum presiunea de
functionare, debitul de ulei), astfel incat sd se incadreze in limitele date.
Consultati “Specificatiile ciocanului” la pagina 82.

3. Deschideti conductele de admisie si de iesire ale ciocanului.

5.4 DEPLASAREA

Pozitiile de transport si parcare sunt prezentate mai jos. Cand deplasati ciocanul,
asigurati-va cd acesta nu este prea aproape si ca nu este orientat spre geamul cabinei.

OISR
R010025
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5.5 CONDITII SPECIALE DE UTILIZARE

Conditiile de utilizare speciale sunt acele conditii in care ciocanul este utilizat
pentru alte activitati Tn afara spargerii sau demolarii standard, precum:

B Saparea de tuneluri cu ciocanul

B Curatarea turnatoriilor

Operatii subacvatice

Operatii la temperaturi extrem de scazute sau ridicate

Utilizarea lichidelor hidraulice speciale

Operatii cu ciocanul intr-un utilaj purtator special (de ex., un brat extralung)

Alte conditii speciale

Conditiile speciale de utilizare pot impune modificari aduse accesoriului, tehnici de
operare speciale, activitati de intretinere mai frecvente sau piese de uzurd speciale.
Daca intentionati sa utilizati ciocanul in conditiile speciale, luati legatura cu
dealerul local pentru instructiuni.

OPERAREA SUB APA

Atunci cand utilizati ciocanul sub apa, utilizati ulei si unsoare ecologice pentru
unelte.

A

Avertizare! Daca utilizati ciocanul sub apa, protejati-va pe dumneavoastra si
spatiul din jur contra apei comprimate/jetului de apa si potentiala fisurare a
furtunurilor de aer comprimat.

Avertizare! Daca utilizati ciocanul sub apa, verificati stabilitatea utilajului
purtitor si a ciocanului. Apa patrunde in ciocan, ficindu-l sa aiba o greutate
mai mare. Din cauza greutitii suplimentare a apei, aveti grija cind scoateti
ciocanul din apa.

Ciocanul, ca ansamblu standard, nu se va folosi sub apa. Daca apa umple
spatiul de atac al pistonului deasupra uneltei, se va genera o lovitura de apa
puternica, iar ciocanul poate suferi defectiuni.

Cele mai noi modele de ciocan pot fi modificate pentru operatii subacvatice de
scurtd duratd. Principiul de operare in operatiile subacvatice presupune dirijarea
aerului sub presiune printr-un canal integrat in spatiile de dedesubtul si de deasupra
pistonului. Presiunea aerului previne patrunderea apei in ciocan. Ciocanul, ca
ansamblu standard, nu se va folosi sub apa. Dacd apa umple spatiul de atac al
pistonului deasupra uneltei, se va genera o loviturd de apa puternica, iar ciocanul
poate suferi defectiuni.
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Rezistenta la uzura a componentelor ciocanului este considerabil mai scazuta sub
apa decat la utilizarea normala. Acest fenomen se datoreaza coroziunii si efectului
abraziv al malului din apa. Dupa ce Incepeti operatiile subacvatice, ciocanul trebuie
sa fie inspectat regulat, de exemplu, dupa fiecare jumatate de ora de utilizare.
Adaptati intervalele de inspectare la conditiile de lucru. Consultati “Intervale de
intretinere in caz de utilizari subacvatice” la pagina 58.

In utilizarile subacvatice, productivitatea unui ciocan hidraulic este considerabil
mai scazuta ca la lucrarile normale. Acest fapt are urmatoarele cauze:

1. Obiectul spart nu poate fi vazut de operator. Astfel, unealta nu este bine aliniata
la obiect, aparand lovituri in gol inutile.

2. Ciocanul trebuie sa fie inspectat si uns mai frecvent ca in situatiile normale.

3. Ciocanul trebuie sia fie intotdeauna depanat complet dupa lucrari
subacvatice.

5.6 DEPOZITARE

DEPOZITAREA PE TERMEN LUNG

Respectati urmatoarele puncte la depozitarea ciocanului. Astfel, se protejeaza piese
esentiale ale accesoriului contra ruginii, iar masina este gata sa fie utilizata in orice
loc se doreste.

1. Zona de depozitare trebuie sd fie uscata.
2. Unealta trebuie sa fie demontata din ciocanele hidraulice.

3. Capatul inferior al pistonului, unealta si bucsele uneltei trebuie sa fie bine
protejate cu unsoare la toate ciocanele hidraulice.

4. Racordurile trebuie sa fie etansate cu dopuri curate pentru a preveni patrunderea
scurgerilor de ulei si a impuritatilor in cuplaje.

5. Produsul trebuie sa fie depozitat in pozitie verticala.

6. Asigurati-va ca produsul nu poate cadea.
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LUBRIFIERE
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Ungerea uneltei ciocanului 2577ESTD

1. UNGEREA UNELTEI CIOCANULUI

1.1 UNSORI RECOMANDATE

Pentru lubrifierea uneltei, folositi numai RAMMER TOOL GREASE, nr. piesa
902045 (cartus de 400 g), nr. piesd 902046 (canistrd de 18 kg) sau orice unsoare care
indeplineste urmatoarele criterii:

B Nu are punct de curgere sau are punct de curgere foarte ridicat, peste 250 °C
(480 °F).

B Temperaturd de lucru maxima de cel putin 150 °C (300 °F).

B Temperatura de lucru minima aflatd sub cea mai scazutd temperaturd ambianta.

B Aditivi: disulfurd de molibden (MoS,), grafit sau compusi echivalenti.

B Penetrare 0 ... 2 (NLGI).

B Nu reactioneaza cu uleiurile hidraulice.

B Rezistenta la apa.

B Adeziune buna pe otel.

UNGERE AUTOMATA

B RAMMER GREASE CARTRIDGE, nr. de piesda 951370

A

Purtati manusi cAnd manipulati recipientele de unsoare. Daca unsoarea intra
in contact cu pielea, indepartati-o prin spalare cu apa.

R020112
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1.2 UNGERE AUTOMATA

Eliminati adecvat recipientele goale de unsoare.

Ciocanul poate fi prevdzut cu un gresor automat. Consultati “Dispozitiv de
lubrifiere” la pagina 14.

Nu demontati cartusul de unsoare daca nu este cazul. Pastrati intotdeauna cartusul
de unsoare in gresor pentru a preveni patrunderea impuritatilor in gresor.

Nota: Unele modele de ciocan sunt prevazute cu un kit adaptor pentru ungerea
manuala si nu includ un gresor automat.

INLOCUIREA CARTUSULUI DE UNSOARE

Maisurati distanta din partea de sus a cartusului de unsoare. Inlocuiti cartusul de
unsoare daca distanta depaseste 200 mm (7.87 in). Cartusul de unsoare este gol si
necesita inlocuire cand distanta este de 210 mm (8.27 in).

200 mm

R020105

1. Desurubati si demontati cartusul de unsoare.

2. Eliminati adecvat cartusul uzat. Nota: Cartusul de unsoare este de unica
folosintd; nu poate fi reumplut.

3. Verificati curdtati locasul cartusului de unsoare din suportul cartusului.
Indepartati garnitura de etansare a cartusului de unsoare anterior.

4. Scoateti capacul de protectie de pe cartusul nou.

R020110

5. Verificati garnitura de etansare a cartusului de unsoare.
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6. Impingeti pistonul cartusului cu degetele pana ce ies aproximativ 15 mm de
unsoare.

7. Introduceti cartusul si strangeti-1.

R020111

1.3 REGLAREA DOZARII

Nota: Unele modele de ciocan sunt prevazute cu un kit adaptor pentru ungerea
manuala si nu includ un gresor automat.

L R020130

Furtun de ungere la bucsa superioara a uneltei

Furtun de ungere la bucsa inferioara a uneltei

Furtun de presiune

Niplu de ungere pentru ungerea manuala la bucsa superioara a uneltei
Niplu de ungere pentru ungerea manuala la bucsa inferioara a uneltei
Surub de reglare a dozarii unsorii la bucsa superioara a uneltei

Surub de reglare a dozarii unsorii la bucsa inferioara a uneltei

T Q™ m oo w >

Piulita de blocare pentru surubul de reglaj
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REGLAREA DOZARII

Retineti ca volumul propriu-zis de unsoare necesar pentru o lubrifiere adecvata
variaza in functie de:

2.

3.

dimensiunea ciocanului

tipul de utilizare: cantitatea de unsoare depinde de numarul de cicluri de lucru
dintr-o perioadd anume. In practicd, aceasta inseamna ca, la tipurile de utilizare
cu cicluri de lucru scurte, dar cu cantitate mare, se poate utiliza o doza mai mica.

rata de uzura a cozii uneltei si a bucsei
starea garniturii de etangare a uneltei
tehnicile de lucru ale operatorilor
calitatea unsorii

Indepartati placa de blocare si dopul prin rotire.

O
o

Desfaceti piulita de blocare.

\ O
4o

Rotiti surubul de reglare a dozarii unsorii in sens orar pentru a-l1 inchide
complet.

©
o
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Apoi, deschideti surubul de reglare a dozarii unsorii, rotindu-1 in sens antiorar
cat este necesar. A se vedea tabelul de mai jos.

Strangeti piulita de blocare pana la cuplul specificat. A se vedea tabelul de mai
jos.

Rotiti placa de blocare si dopul in pozitiile corecte.

Articol Specificatie/cuplu

Suruburi aparatoare 175 Nm (129 1bf ft)

Piulita de blocare a surubului de reglare | SO Nm (37 Ibf ft)

Interval de reglare Liniar 0 ... 7 rotatii (7 mm)

Reglare de baza Deschidere cu 4 rotatii / echivaleaza cu

0,25 g unsoare/perioada de impact

Reglare cu 1 rotatie 0,053 g unsoare/perioada de impact

1.4 UNGEREA MANUALA

Respectati instructiunile de ungere ale produsului si evitati ungerea excesiva.
Eliminati adecvat recipientele goale de unsoare.

Ungerea manuala este intotdeauna posibila chiar si daca ciocanul este prevazut cu
gresor automat. Ungerea manuala este necesara daca nu este disponibild unsoare
pentru gresor, gresorul este defect sau dacd furtunul de presiune este deteriorat.
Verificati, de asemenea, conditiile furtunului de ungere din interiorul carcasei.

INTERVAL DE UNGERE

1. Coada uneltei trebuie sa fie bine lubrifiatd inainte de a monta unealta.

2. 5-10 curse din pistolul gresor pe bucsele uneltei si unealta la intervale regulate.
3. Adaptati intervalele si cantitatea de unsoare la rata de uzura a uneltei si la

conditiile de lucru. Intervalele pot fi de doud ore sau chiar si de o zi, in functie
de materialul (roca/beton) care urmeaza sa fie spart. Consultati “Unsori
recomandate” la pagina 44.

O ungere insuficientd sau inadecvata poate provoca:

B Uzura anormala a bucsei uneltei si a uneltei

B Cedarea uneltei
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UNGEREA CORECTA
1. Pozitionati ciocanul pe verticald in unealtd, pe o suprafata ferma.

2. Opriti motorul utilajului purtator si asteptati 10 minute pentru ca presiunea
uleiului s scada in interiorul ciocanului.

3. Aplicati unsoare din pistolul gresor pe punctele de ungere indicate cu urmatorul
autocolant.

R020002
Nota: Ciocanul trebuie sd stea vertical pe unealtd pentru a asigura patrunderea
unsorii Intre unealta si bucsa.

Nu umpleti spatiul dintre piston si unealtd cu unsoare. Este posibil ca garnitura
inferioard a pistonului sa cedeze, provocand pierderi de ulei din ciocan.

R020001
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2. ULEI HIDRAULIC PENTRU UTILAJUL PURTATOR

2.1 CERINTE PRIVIND ULEIUL HIDRAULIC

CERINTE GENERALE

In general, in acest produs se poate utiliza uleiul hidraulic destinat initial utilajului
purtator. Cu toate acestea, din moment ce uleiul se Incalzeste mai mult cand se
utilizeaza produsul decat in timpul sdpaturilor normale, temperatura uleiului trebuie
sa fie tinuta sub observatie.

Daca temperatura uleiului hidraulic depaseste 80 °C (176 °F), este necesar un
racitor de ulei auxiliar. Viscozitatea uleiului trebuie sa se incadreze 1n intervalul 20-
1.000 ¢St cand se utilizeaza accesoriul.

Daca produsul este utilizat continuu, temperatura uleiului hidraulic se stabilizeaza
la un anumit nivel, in functie de conditii si de utilajul purtator. Temperatura din
rezervor nu trebuie sa depaseasca valoarea maxima admisa.

Ciocanul nu trebuie sa fie pus in functiune daca temperatura ambiantd se afla sub
punctul de inghet, iar uleiul este foarte gros. Masina trebuie sa fie deplasata pentru
a face temperatura uleiului sa depaseasca 0 °C (32 °F) inainte de inceperea
operatiilor (viscozitate 1000 cSt sau 131 °E).
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SPECIFICATII PRIVIND ULEIUL

Tabelul de mai jos prezintd uleiurile hidraulice recomandate pentru utilizarea in
ciocan. Cel mai adecvat ulei se selecteaza astfel incat temperatura uleiului hidraulic
in timpul functiondrii continue sa se situeze in zona ideald din grafic, iar sistemul
hidraulic sa fie utilizat in mod optim.

0il temperature -
Viscosity
Oil specification 4 14 32 50 68 86 104 122 140 158 176 | °F at +40 °C
20 10 0 10 20 30 40 5 60 70 80 [°C| St (°F)
Multigrade hydraulic oils (VI > 130)
150 VG 32 32,0(4.32)
150 VG 46 | 46,0 (6,15)
150 VG 68 68,0 (9,0)
150 VG 100 | 100(13,2)
Single grade hydraulic oils (VI < 120)
150 VG 32 [ 32,0(4.32)
150 VG 46 | 46,0 (6,15)
150 VG 68 ] 68,0 (9,0)
IS0 VG 100 | 100(13,2)
Engine oils (SAE classification)
10W 43.0(5.75)
20W-20 | 58.0(7.7)
30 11 85.0(11.2)
10W-30 | 75.0(9.85)
15W-40 | 109(14.3)
VI = Viscosity index
(] Permitted oil temperature
I Recommended oil temperature
R020004
Ulei prea gros

Pornire dificila

Comportament rigid

Ciocanul loveste lent

Pericol de cavitatie in pompe si in ciocanul hidraulic

Supape gripate

Se deschide circuitul de derivatie al filtrului, iar impuritdtile din ulei nu sunt
eliminate
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Ulei prea subtire

Pierderi de eficienta (scurgeri interne)

Deteriorari la garnituri §i etansari, scurgeri

Uzura accelerata a pieselor, din cauza scaderii eficientei in lubrifiere

Ciocanul loveste neregulat si lent

Pericol de cavitatie in pompe si 1n ciocanul hidraulic

Nota: Va recomandam insistent folosirea de uleiuri hidraulice de vara si de iarna
diferite daca diferenta de temperaturd medie este de peste 35 °C (63 °F). Astfel,
asigurati o viscozitate corectd a uleiului hidraulic.

ULEIURI SPECIALE

In anumite cazuri, in ciocanele hidraulice se pot folosi uleiuri speciale (de ex.
uleiurile biologice si cele neinflamabile). Tineti cont de urmatoarele aspecte cand
intentionati sa utilizati uleiuri speciale:

B Intervalul de viscozitate al uleiului special trebuie sa fie cuprins in intervalul dat
(20-1.000 cSt)

B Acesta trebuie sd aiba o putere de lubrifiere suficientd
B Trebuie sa ofere o rezistenta la coroziune suficienta

Nota: Desi s-ar putea folosi un ulei special in utilajul purtator, viteza inalta a
ciocanul. Contactati producatorul uleiului sau dealerul local pentru alte informatii
privind uleiurile speciale.

2.2 RACITORUL DE ULEI

Punctul corect de racordare a conductei de retur a ciocanului se afla intre racitorul
de ulei si filtrele principale. Nu racordati conducta de retur a ciocanului Tnainte de
racitorul de ulei. Daca debitul de retur al ciocanului trece prin racitor, acesta din
urma poate fi avariat din cauza debitului pulsatoriu; de asemenea, si ciocanul poate
fi avariat din cauza contrapresiunii crescute.

Sistemul hidraulic al utilajului purtitor trebuie sa poatd mengine temperatura intre
limitele normale in timpul functionarii ciocanului. Aceasta, din doud motive.

1. Garniturile de etansare, lamelele, membranele §i alte piese fabricate din
materialele corespunzatoare pot rezista de reguld la temperaturi de pana la 80 °C
(176 °F).
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Ulei hidraulic pentru utilajul purtator

2. Cu cat temperatura este mai mare, cu atat uleiul este mai pugin vascos si isi pierde
capacitatea de lubrifiere.

B Supapa de eliberare a presiunii din circuitul ciocanului nu este deschisa cand se
actioneaza ciocanul.

B Caderile de presiune din circuitul ciocanului se incadreaza in limite rezonabile.
mai exact, sub 10 bari (145 psi) in conducta de presiune si sub 5 bari (75 psi) in
conducta de retur.

B Pompele hidraulice, supapele, cilindrii, motoarele etc. si ciocanul nu prezinta
scurgeri interne.

Daca toate aspectele de mai sus sunt in ordine si temperatura uleiului hidraulic
continud sd fie prea mare, este necesard o capacitate de racire suplimentara.
Consultati-va cu producatorul utilajului purtdtor sau cu dealerul pentru detalii.

2.3 FILTRUL DE ULEI

Filtrul de ulei are rolul de a elimina impuritatile din uleiul hidraulic. Si aerul si apa
sunt considerate impuritati in ulei. Nu toate impuritatile pot fi vazute cu ochiul liber.

Impuritatile patrund in sistemul hidraulic:

M in timpul schimbirii si completarii cu ulei hidraulic.
B Cand se repara sau se intrefin componentele.

B Cand ciocanul este montat pe utilajul purtator.

B Din cauza uzurii componentelor.

De regula, filtrele de ulei principale existente in utilajul purtator sunt utilizate ca
filtre pentru conducta de retur din circuitul ciocanului. Consultati-va cu
producatorul utilajului purtator sau cu dealerul local pentru instructiuni privind
intervalele de schimbare a filtrului.

In cazul lucrarilor cu ciocanul hidraulic, filtrul de ulei al utilajului purtitor trebuie
sa satisfaca urmatoarele specificatii:

B Filtrul de ulei trebuie sd permitd particule de maximum 25 de microni (0,025
mm ca dimensiune) ca dimensiune.

B Filtrul de ulei trebuie sa fie fabricat din fibre artificiale sau plasd metalica cu
granulatie foarte fina, pentru a rezista la fluctuatiile de presiune.

B Filtrul de ulei trebuie sa aiba o capacitate nominald de debit cel putin dubla fata
de debitul maxim al ciocanului.

In general, companiile producatoare de uleiuri garanteaza cd uleiurile noi au o
dimensiune a particulelor de maximum 40 de microni. Filtrati uleiul cand umpleti
rezervorul.
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Deteriordrile provocate de impuritatile din uleiul hidraulic in circuitele utilajului
purtator si ale ciocanului:

| I B BRI B B B B B BN BN B

Durata de viata a pompelor si a altor componente este redusa semnificativ.
Uzura rapida a pieselor.

Cavitatie.

Uzura cilindrilor si a garniturilor.

Uzura accelerata a pieselor mobile si a garniturilor de etansare.
Pericol de gripare a pistonului.

Pierderi de ulei.

Durata redusa de functionare si putere de lubrifiere redusa a uleiului.
Uleiul se supraincalzeste.

Calitatea uleiului scade.

Modificari de naturd electrochimica a uleiului.

Supapele nu functioneaza adecvat.

Sertarele supapelor se gripeaza.

Uzura rapida a pieselor.

Infundarea gdurilor mici.

Nota: Deteriorarea componentelor reprezinta doar un simptom. Problema in sine nu
se va rezolva prin indepartarea acestui simptom. Dupa orice deteriorare a unei
componente datoritd impuritatilor din ulei, intregul sistem hidraulic trebuie sa fie
curdtat. Dezasamblati, curatati si reasamblati ciocanul si schimbati uleiul hidraulic.
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INTRETINERE
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1. INTRETINEREA DE RUTINA

1.1 PREZENTARE DE ANSAMBLU

Acest produs este o masind hidraulica fabricata cu un grad ridicat de precizie. Prin
urmare, este necesar si un grad ridicat de atentie i curdtenie cand se manipuleaza
componentele hidraulice. Impuritatile sunt cel mai mare inamic al sistemelor
hidraulice.

Manipulati cu grija piesele si nu uitati sa acoperiti piesele curdtate si uscate cu o
carpa curatd, fara scame. Nu utilizati alte materiale in afara acelora create special
pentru curatarea pieselor hidraulice. Nu utilizati apa, diluanti de vopsea sau
tetraclorura de carbon.

Componentele, garniturile si etangdrile din sistemul hidraulic trebuie sa fie unse cu
ulei hidraulic curat inainte de asamblare.

1.2 INSPECTAREA $I INTRETINEREA DE CATRE UTILIZATOR

Nota: Intervalele de timp indicate se referd la orele de functionare a utilajului
purtator cu accesoriul montat.

LA FIECARE DOUA ORE

M Verificati cartusul de unsoare pentru a nu fi gol. Inlocuiti daca este necesar.

B Verificati daca unealta a fost unsa suficient.

B Ungeti manual daca gresorul automat nu este in functiune. Consultati “Ungerea
manuala” la pagina 48.

B Tineti sub observatie temperatura uleiului hidraulic, toate conductele si
racordurile, precum si eficienta impactului si uniformitatea comportamentului
in functionare.

B Strangeti racordurile slabite.

LA FIECARE 10 ORE SAU CEL PUTIN 0 DATA PE SAPTAMANA

B Scoateti stiftul de fixare a uneltei si unealta si verificati starea acestora. Polizati
bavurile daca este cazul. Consultati “Schimbarea uneltei” la pagina 59.

B Verificati daca unealta a fost unsa suficient. Reglati setarea de ungere la o
frecventa mai mare, daca este necesar.
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LA FIECARE 50 DE ORE SAU CEL PUTIN 0 DATA PE LUNA

B Verificati absenta uzurii la nivelul cozii uneltei si a bucselor uneltei. Consultati
“Schimbarea uneltei” la pagina 59. Consultati “Bucsa inferioara a uneltei” la
pagina 62.

M Verificati furtunurile hidraulice. Inlocuiti dacid este necesar. Nu permiteti
impuritdtilor sa patrunda in ciocan sau furtunuri.

B Verificati daca ciocanul se deplaseaza normal in carcasa si daca elementele de
amortizare a vibratiilor (placutele si tampoanele) sunt in stare buna.

B Verificati starea placilor de uzura, miscand ciocanul cu o rangd dintr-o parte
intr-alta a carcasei. Spatiul liber permis este de maxim £10 mm (valoare
aproximativa).

1.3 INSPECTAREA $I INTRETINEREA DE CATRE DEALER

Nota: Intervalele de timp indicate se refera la orele de functionare a utilajului
purtator cu accesoriul montat.

INSPECTIA INITIALA DUPA 50 DE ORE

Se recomanda sa solicitati efectuarea primei inspectii de catre dealerul local dupa
50 sau 100 de ore de functionare. Luati legatura cu dealerul local pentru informatii
suplimentare privind inspectia la 50 de ore.

LA FIECARE 1.000 DE ORE SAU 0 DATA PE AN

Se recomanda efectuarea acestei operatii de service la dealerul local dupa 1.000 de
ore de functionare sau cel pufin o datd pe an. Dacd neglijati service-ul anual,
ciocanul poate suferi avarii grave.

Dealerul local va reetansa ciocanul, va inlocui membranele acumulatorilor si va
inlocui autocolantele de sigurantd, dupa caz. Luati legatura cu dealerul local pentru
alte informatii privind service-ul anual.

In timpul acestei activitati de intretinere, efectuati urmatoarele sarcini.
B Verificati toate racordurile hidraulice.

B Verificati daca furtunurile hidraulice nu se freaca de nicio altd piesa in orice
pozitie a bratului.

B Inspectati filtrele de ulei hidraulic ale utilajului purtator si inlocuiti-le daca este
necesar.

COPYRIGHT © 2020 SANDVIK MINING AND CONSTRUCTION OY intretinere - Pagina 57



intretinerea de rutina 2577ESTD

1.4 INTERVALE DE INTRETINERE iN SITUATII DE UTILIZARE SPECIALE

Intervalul de service este considerabil mai scurt in situatiile de utilizare speciale.
Consultati “Conditii speciale de utilizare” la pagina 40. In situatii de utilizare
speciale, consultati-va cu dealerul local pentru a afla intervalele de service corecte.

INTERVALE DE iNTRETINERE iN CAZ DE UTILIZARI SUBACVATICE
La fiecare jumadtate de ord de functionare
B Ungeti coada uneltei si bucsele uneltei prin niplurile de ungere.

B Verificati daca ciocanul se deplaseaza normal in carcasa si daca tampoanele
sunt 1n stare buna.

B Verificati toate furtunurile si racordurile.
B Verificati functionarea comutatorului pneumatic.
Intretinere zilnica

B Scoateti stiftul de retinere si unealta pentru a le inspecta. Polizati bavurile daca
este cazul.

B Verificati daca unealta a fost unsa suficient.
B Depanati ciocanul dupa lucréri subacvatice.

Ciocanul trebuie sa fie dezasamblat si depanat in intregime dupa lucrari efectuate
sub apa.

Daca se omite depanarea ciocanului dupa lucrarile subacvatice, acesta poate suferi
avarii grave.

A

Ciocanul, ca ansamblu standard, nu se va folosi sub apa. Daca apa umple
spatiul de atac al pistonului deasupra uneltei, se va genera o lovitura de apa
puternica, iar ciocanul poate suferi defectiuni.

1.5 ALTE PROCEDURI DE INTRETINERE

SPALAREA ACCESORIULUI

Cand lucrati cu accesoriul si 1l demontati din utilajul purtator, pe el se pot prinde
impuritati (noroi, praf de piatra etc.). Spdlati exteriorul produsului cu un aparat de
curatare cu abur inainte de a-I trimite in atelier. In caz contrar, impuritatile pot crea
dificultati la dezasamblare si asamblare.

ATENTIE! Inchideti cu dopuri conductele de presiune si retur si alte conexiuni
inainte de a spala produsul; in caz contrar, in conducte pot patrunde impuritti ce
pot deteriora componentele.
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2. SCHIMBAREA UNELTEI

LIMITE DE UZURA I LUBRIFIANTI PENTRU DEMONTAREA UNELTEI

R030045

Articol Limita de uzura

Diametrul uneltei X (uzate) 133 mm (5,24 in)

Diametrul uneltei Y (uzate) 128 mm (5,04 in)
Z

R030149

Articol Limita de uzura
Diametrul stiftului de retinere a uneltei |59 mm (2.32 in)
Z (uzat)

Articol Lubrifiant

Unealta si stifturi de retinere a uneltei | Lubrifiantul pentru unealta

COPYRIGHT © 2020 SANDVIK MINING AND CONSTRUCTION OY intretinere - Pagina 59



Schimbarea uneltei 2577ESTD

DEMONTAREA UNELTEI

A

Avertizare! Presiunea hidraulica din interiorul ciocanului trebuie eliberata
intotdeauna inainte de a demonta unealta. Dupa utilizarea ciocanului, asteptati
10 minute pentru ca presiunea uleiului sa scada in interiorul ciocanului.

Avertizare! Uneltele incinse pot provoca leziuni grave.

Nu aruncati pe santier unealta de ciocan uzata. Uneltele uzate pot fi reciclate
prin predarea lor la o unitate de colectare autorizata a deseurilor metalice.

1. Pozitionati ciocanul pe un teren plan.

2. Asigurati-va ca transmisia utilajului purtator este la punct mort si ca s-a cuplat
frana de parcare.

Opriti motorul utilajului purtétor.

3

4. Scoateti dopurile.

5. Scoateti garniturile de cauciuc.
6

Scoateti stifturile de retinere a uneltei, folosind extractorul in T.

R030181

7. Scoateti unealta. Folositi echipament de ridicare daca este cazul. Consultati
“Specificatii unealtd” la pagina 86.

R030182

Nota: Daca ciocanul inca se afla pe utilajul purtator, ar putea fi mai usor sa fixati
unealta in sol si sd desprindeti ciocanul de unealtd prin ridicare. Asigurati-va ca
unealta nu poate cadea.
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Schimbarea uneltei

MONTAREA UNELTEI

1. Curatati amanuntit toate piesele.

2. Maisurati diametrele uneltelor (X si Y) din zonele marcate in ilustratie. Inlocuiti
unealta daca este cazul. Consultati “Schimbarea uneltei” la pagina 59.

3. Maisurati diametrul stiftului de retinere a uneltei (Z). Inlocuiti unealta daca este
cazul. Consultati “Schimbarea uneltei” la pagina 59.

4. Verificati starea suprafetei garniturii de etansare a uneltei. Dacd garnitura de
etangare este deteriorata, inlocuiti-o.

5. Inspectati forma garniturii de etansare. Aceasta ar trebui sa aiba forma rotunda,
nu ovala.

6. Masurati diametrul interior al garniturii de etansare in zona cu cea mai mare
uzurd. Inlocuiti daca nu corespunde specificatiilor.

7. Daca forma se ovalizeaza, scoateti garnitura din canelura sa si curdtati temeinic
canelura. Dacd reinstalafi vechea garniturd, trebuie sd verificati din nou
diametrul.

8. Atunci cand inlocuiti garnitura de etansare cu una noud, asigurati-va ca
suprafata uneltei este 1n stare buna (in zona de etansare a uneltei). Neteziti cu
panza abraziva (granulatie P120...P150), daca este necesar.

R030192 ~ l ?

9. Curatati unealta si stifturile de retinere si lubrifiati-le cu unsoare.

10. Montati unealta si aliniafi canelurile uneltei cu alezajele stiftului.

11. Montati stifturile de retinere a uneltei.

12. Instalati inelele de cauciuc.

13. Instalati busoanele.
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3. BUCSA INFERIOARA A UNELTEI

LIMITE DE UZURA I LUBRIFIANTI PENTRU BUCSA INFERIOARA A UNELTEI

R030183

Articol Limita de uzura

Bucsa uneltei (uzate) Primele trei caneluri de ungere sunt
uzate. Bucsa necesita inlocuire.

Articol Lubrifiant

Suprafetele de contact ale capatului din | Lubrifiant pentru filet
fata si dintilor
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Bucsa inferioara a uneltei
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Cadru de extractie

Placa de extractie

Surub

Placa

Placa

Piulita

Cilindru hidraulic cu piston gaurit
Placa de blocare

Dinte

COPYRIGHT © 2020 SANDVIK MINING AND CONSTRUCTION OY

intretinere - Pagina 63



Bucsa inferioara a uneltei 2577ESTD

DEMONTAREA BUCSEI INFERIOARE A UNELTEI

Nu aruncati bucsa uzata a uneltei ciocan la fata locului. Bucsele uzate ale

uneltelor pot fi reciclate prin predare la o unitate autorizata de colectare a
deseurilor metalice.

1. Scoateti unealta.

2. Scoateti busoanele de cauciuc.
3. Scoateti garnitura de cauciuc.
4

Scoateti stiftul de blocare.

R030184

5. Scoateti garnitura de etansare a uneltei.

s R030190

6. Montati cadrul de extractie in bucsa inferioara a uneltei.

7. Montati placa de extractie in cadrul de extractie, in spatele bucsei inferioare a
uneltei.

8. Aplicati lubrifiant pentru filet pe suprafetele de contact ale dintelui si cuplati
cadrul de extractie cu dintii.
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9. Montati surubul pe placa de extractie.

XX
%
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R030215

10. Montati placa, cilindrul cu piston gaurit si piulita.

R030216

11. Extrageti bucsa inferioara a uneltei folosind cilindrul hidraulic cu piston gaurit.
Daca bucsa uneltei este Intepenita, slabiti surubul si loviti dintii cu ciocanul
pentru a debloca bucsa inferioard a uneltei, apoi extrageti bucsa inferioara a
uneltei.

12. Scoateti placa, cilindrul cu piston gaurit si piulita.
13. Scoateti bucsa inferioara a uneltei.
14. Scoateti dintii.

15. Scoateti cadrul de extractie, surubul si placa de extractie.
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MONTAREA BUCSEI INFERIOARE A UNELTEI

1. Curatati si uscati toate piesele cu atentie. Verificati toate piesele pentru a va
asigura ca nu prezinta fisuri si uzura excesiva. Consultati limitele de uzura
pentru inelul opritor si bucsa superioara a uneltei in sectiunea de specificatii.
Consultati “Bucsa inferioara a uneltei” la pagina 62.

2. Rotiti sau Inlocuiti bucsa daca este cazul.

3. Aplicati lubrifiant pentru filet pe suprafetele de contact ale bucsei inferioare a
uneltei si ale capului frontal.

4. Montati bucsa inferioard a uneltei in capatul din fatd. Aliniati canelurile si
insurubati capatul din fata si canelurile in bucsa inferioara a uneltei.

5. Montati placa de blocare.
6. Blocati placa de blocare cu stifturile de retinere a uneltei.

7. Montati surubul.

R030217
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8. Montati placa, cilindrul cu piston gaurit si piulita.

R030218

9. Impingeti bucsa inferioara a uneltei cu cilindrul cu piston giurit.
10. Montati stiftul de retinere.
11. Montati garnitura de cauciuc.

12. Instalati busoanele de cauciuc.

-

R030189

13. Scoateti stifturile de retinere a uneltei si unealta de montare a bucsei uneltei.

14. Montati garnitura noud. Asigurati-va ca suprafata uneltei este 1n stare buna (in
zona de etansare a uneltei). Netezifi cu panza abraziva (granulatie P120...P150),
daca este necesar.

0191 l i
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4. VERIFICAREA PRESIUNII DIN ACUMULATOR

CUPLURI DE STRANGERE, REGLAJE 1 LUBRIFIANTI

R030198

Articol Cuplu de strangere

Buson de umplere al acumulatorului 20 Nm (15 1bf ft)
(A)

Buson de protectie (B) Buson de
cauciuc nr. 954323

Buson de cauciuc (C) nr. 101723
Ansamblu adaptor (D) nr. 175459

Surub de reglare a presiunii din supapa
de reducere a presiunii (E)

Articol Presiunea de incarcare
Azot (N») 40 bar (580 psi)
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VERIFICAREA PRESIUNII DIN ACUMULATOR

A

Avertizare! Folositi numai azot (N,) pentru incircarea acumulatorului.
Utilizarea altor gaze poate cauza explozia acumulatorului.

Nota: Supapa de reducere a presiunii trebuie sa fie montata pe tubul de azot.

1. Asezati ciocanul in pozitie orizontald, cu punctul de reincarcare a
acumulatorului de presiune orientat in sus. In timpul inspectarii, este posibil ca
pistonul sa aiba miscari neprevazute. Asigurati-va ca s-a extras complet unealta
si ca langa capatul uneltei nu se afla alte persoane sau echipamente.

2. Scoateti busonul de cauciuc din carcasa.

3. Scoateti busonul de cauciuc din acumulator.

4. Montati ansamblul adaptor pe acumulator.

R030199

5. Montati supapa de reducere a presiunii pe tubul de azot.

R030205

6. Instalati dispozitivul de incarcare.
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7. Conectati sistemul de incarcare la butelia de nitrogen.

8. Reglati supapa de reducere a presiunii la 0 bar.
9. Verificati daca supapa de presiune a dispozitivului de Incarcare este inchisa.

10. Deschideti cu grija supapa tubului de azot.
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11. Deschideti cu grija surubul de reglaj al supapei de reducere a presiunii si reglati
la 40 bari. Daca presiunea o depdseste pe cea specificatd, deschideti cu grija
supapa de presiune a dispozitivului de incarcare si eliberati presiune pana
ajunge sub valoarea specificatd, apoi inchideti supapa de presiune. Reglati din
nou presiunea.

=)

1 inurig

12. Inchideti supapa tubului de azot.

13. Deschideti cu grija busonul de umplere cu trei (3) rotatii prin dispozitivul de
incarcare. Observati ecranul manometrului.
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14. Daca presiunea este sub cea specificatd, deschideti cu grija supapa tubului de
azot si reglati debitul de gaz la minim. Deschideti surubul de reglaj al supapei
de reducere a presiunii si incarcati acumulatorul pana la 2-3 bari peste presiunea
de incircare specificati. Observati ecranul manometrului. Inchideti supapa
tubului de azot.

15. Daca presiunea este peste cea specificatd, deschideti complet supapa de
presiune a dispozitivului de incarcare si incarcati acumulatorul pana la 2-3 bari
peste presiunea de incircare specificatd. Inchideti supapa de presiune a
dispozitivului de incarcare. Observati ecranul manometrului.

16. Asteptati 10 minute pentru ca presiunea gazului de nitrogen sa se stabilizeze in
acumulator.

17. Reglati presiunea din acumulator la valoarea corecta deschizand cu grija supapa
de presiune, daca este necesar.
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18. Strangeti busonul de umplere prin dispozitivul de Incarcare pand la cuplul
specificat.

19. Eliberati presiunea din furtunul de incédrcare prin deschiderea supapei de
presiune.

20. Decuplati dispozitivul de incarcare si adaptorul de la acumulator.

21. Verificati s nu existe scurgeri de nitrogen la acumulator prin umplerea zonei
inelului Usit cu ulei diluat. Daca apar bule de gaz, descarcati acumulatorul si
inlocuiti inelul Usit.

22. Instalati busonul de cauciuc.

R030204

23. Montati busonul de cauciuc pe carcasa.
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5. REMEDIEREA PROBLEMELOR

5.1 CIOCANUL NU PORNESTE

CONDUCTELE DE PRESIUNE SAU DE RETUR SUNT INCHISE

Verificati functionarea cuplelor rapide in conducta ciocanului. Deschideti supapele
cu bila din conducta ciocanului daca sunt inchise.

CONDUCTELE DE PRESIUNE $I RETUR SUNT MONTATE INVERS
Permutati conductele de presiune si retur.

PROTECTIA IMPOTRIVA LOVITURILOR iN GOL ESTE ACTIVATA $I FORTA DE APLICARE ESTE PREA
SCAZUTA

Dezactivati protectia impotriva loviturilor in gol sau mariti forta de aplicare asupra
obiectului.

PISTONUL ESTE PRINS DE FRANA HIDRAULICA INFERIOARA

Tineti supapa de control al ciocanului deschisa si aplicati forat unealta contra unui
obiect. Capul uneltei va impinge pistonul din zona sa de retinere. Consultati
“Utilizarea zilnica” la pagina 31.

UNSOARE INTRE PISTON $I ZONA DE CONTACT A UNELTEI

Demontati unealta si stergeti surplusul de unsoare. Consultati “Ungerea manuala”
la pagina 48.

SUPAPA DE CONTROL AL CIOCANULUI NU SE DESCHIDE

Cand actionati supapa de control al ciocanului, verificati dacd pulseazd conducta de
presiune (aceasta indica faptul ca se deschide supapa de control al ciocanului). Daca
supapa nu reactioneaza, verificati mijloacele de operare: conexiunile mecanice,
presiunea pilot si controlul electric.

SUPAPA DE ELIBERARE A PRESIUNII DIN CIRCUITUL HIDRAULIC SE DESCHIDE LA PRESIUNI SCAZUTE.
NU SE ATINGE PRESIUNEA DE OPERARE A CIOCANULUI

Verificati instalatia. Verificati functionarea supapei de eliberare a presiunii. Reglati
supapa de eliberare din circuitul hidraulic. Masurati presiunea 1naltd in conducta de
admisie a ciocanului. Contactati dealerul local pentru informatii suplimentare.

CONTRAPRESIUNE EXCESIVA iN CONDUCTA DE RETUR
Verificati instalatia. Verificati dimensiunea conductei de retur.

SCURGERI DIN CONDUCTA DE PRESIUNE LA CEA DE RETUR iN CIRCUITUL HIDRAULIC AL
EXCAVATORULUI

Verificati instalatia. Verificati pompa si alte componente hidraulice.
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SUPAPA CIOCANULUI NU FUNCTIONEAZA CORESPUNZATOR
Ciocanul trebuie sa fie depanat intr-un atelier de service autorizat Rammer.

PISTON DEFECT
Ciocanul trebuie sa fie depanat intr-un atelier de service autorizat Rammer.

5.2 CIOCANUL FUNCTIONEAZA NEREGULAT, INSA ARE FORTA COMPLETA DE
LOVIRE

FORTA APLICATA INSUFICIENTA DE LA EXCAVATOR
Consultati metodele de lucru corecte. Consultati “Utilizarea zilnicd” la pagina 31.

SUPAPA DE ELIBERARE A PRESIUNII DIN CIRCUITUL HIDRAULIC SE DESCHIDE LA PRESIUNI SCAZUTE.
NU SE ATINGE PRESIUNEA DE OPERARE A CIOCANULUI

Verificati instalatia. Verificati functionarea supapei de eliberare a presiunii. Reglati
supapa de eliberare din circuitul hidraulic. Masurati presiunea inalta in conducta de
admisie a ciocanului. Contactati dealerul local pentru informatii suplimentare.

SUPAPA CIOCANULUI NU FUNCTIONEAZA CORESPUNZATOR
Ciocanul trebuie sa fie depanat intr-un atelier de service autorizat Rammer.

DEFECTIUNE iN CIRCUITUL HIDRAULIC LA GRESOR

Pierderi de ulei. Ciocanul trebuie sa fie depanat intr-un atelier de service autorizat
Rammer.

5.3 CIOCANUL FUNCTIONEAZA NEREGULAT, FARA FORTA DE LOVIRE

METODA DE LUCRU NU ESTE CEA CORECTA
Consultati metodele de lucru corecte. Consultati “Utilizarea zilnica” la pagina 31.

SUPAPA DE ELIBERARE A PRESIUNII DIN CIRCUITUL HIDRAULIC SE DESCHIDE LA PRESIUNI SCAZUTE.
NU SE ATINGE PRESIUNEA DE OPERARE A CIOCANULUI

Verificati instalatia. Verificati functionarea supapei de eliberare a presiunii. Reglati
supapa de eliberare din circuitul hidraulic. Masurati presiunea Tnaltd in conducta de
admisie a ciocanului. Contactati dealerul local pentru informatii suplimentare.

SUPAPA DE CONTROL AL PRESIUNII NU ESTE LA VALOAREA CORECTA
Ciocanul trebuie sa fie depanat intr-un atelier de service autorizat Rammer.

PIERDERE DE PRESIUNE iN ACUMULATORUL DE PRESIUNE
Ciocanul trebuie sa fie depanat intr-un atelier de service autorizat Rammer.

SUPAPA CIOCANULUI NU FUNCTIONEAZA CORESPUNZATOR
Ciocanul trebuie sa fie depanat intr-un atelier de service autorizat Rammer.
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5.4 FRECVENTA DE IMPACT SCADE

S-A SUPRAINCALZIT ULEIUL (PESTE +80 °C/+176 °F)

Verificati dacd nu existd defectiuni in sistemul de racire a uleiului sau scurgeri
interne in ciocan. Verificati circuitul hidraulic al utilajului purtdtor. Verificati
functionarea supapei de eliberare a presiunii din utilajul purtator. Verificati
dimensiunea conductei. Asamblati un racitor de ulei suplimentar.

VISCOZITATEA ULEIULUI HIDRAULIC ESTE PREA JOASA

Verificati uleiul hidraulic. Consultati “Cerinte privind uleiul hidraulic” la pagina
50.

CONTRAPRESIUNE EXCESIVA iN CONDUCTA DE RETUR
Verificati instalatia. Verificati dimensiunea conductei de retur.

SUPAPA DE ELIBERARE A PRESIUNII DIN CIRCUITUL HIDRAULIC SE DESCHIDE LA PRESIUNI SCAZUTE.
NU SE ATINGE PRESIUNEA DE OPERARE A CIOCANULUI

Verificati instalatia. Verificati functionarea supapei de eliberare a presiunii. Reglati
supapa de eliberare din circuitul hidraulic. Masurati presiunea 1naltd in conducta de
admisie a ciocanului. Contactati dealerul local pentru informatii suplimentare.

SCURGERI DIN CONDUCTA DE PRESIUNE LA CEA DE RETUR iN CIRCUITUL HIDRAULIC AL
EXCAVATORULUI

Verificati instalatia. Verificati pompa si alte componente hidraulice.

DEBITUL DE ULEI DE LA TRANSPORTOR ESTE PREA RIDICAT

Ciocanul este echipat cu o Ramvalve integrata care are rolul de a reduce debitul de
ulei la ciocan cand debitul de ulei de la utilajul purtator este prea ridicat. Daca
frecventa impactului este prea mica, verificati debitul de ulei. Contactati dealerul
local al utilajului purtator pentru informatii suplimentare.

PIERDERE DE PRESIUNE IN ACUMULATORUL DE PRESIUNE
Ciocanul trebuie sa fie depanat intr-un atelier de service autorizat Rammer.

SUPAPA CIOCANULUI NU FUNCTIONEAZA CORESPUNZATOR
Ciocanul trebuie sa fie depanat intr-un atelier de service autorizat Rammer.

5.5 CIOCANUL NU SE OPRESTE SAU FUNCTIONEAZA CONTINUU

SCURGERI INTERNE DE ULEI IN CIOCAN
Ciocanul trebuie sa fie depanat intr-un atelier de service autorizat Rammer.

SUPAPA DE CONTROL AL CIOCANULUI NU FUNCTIONEAZA CORESPUNZATOR
Verificati supapa de control al ciocanului din utilajul purtator.
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5.6 ULEIUL SE SUPRAINCALZESTE

CIOCANUL NU ESTE COMPATIBIL CU ACEST TIP DE UTILIZARE

Consultati utilizarile recomandate si metodele de lucru corecte. Consultati
“Utilizarea zilnica” la pagina 31.

CAPACITATEA DE RACIRE A RACITORULUI DE ULEI MONTAT DIN FABRICA ESTE PREA SCAZUTA
Asamblati un racitor de ulei suplimentar.

SUPAPA DE ELIBERARE A PRESIUNII DIN CIRCUITUL HIDRAULIC SE DESCHIDE LA PRESIUNI SCAZUTE.
NU SE ATINGE PRESIUNEA DE OPERARE A CIOCANULUI

Verificati instalatia. Verificati functionarea supapei de eliberare a presiunii. Reglati
supapa de eliberare din circuitul hidraulic. Masurati presiunea Tnaltd in conducta de
admisie a ciocanului. Contactati dealerul local pentru informatii suplimentare.

VISCOZITATEA ULEIULUI HIDRAULIC ESTE PREA JOASA

Verificati uleiul hidraulic. Consultati “Cerinte privind uleiul hidraulic” la pagina
50.

SCURGERI DIN CONDUCTA DE PRESIUNE LA CEA DE RETUR iN CIRCUITUL HIDRAULIC AL
EXCAVATORULUI

Verificati instalatia. Verificati pompa si alte componente hidraulice.

SCURGERI INTERNE DE ULEI IN CIOCAN
Ciocanul trebuie sa fie depanat intr-un atelier de service autorizat Rammer.

CONTRAPRESIUNE EXCESIVA iN CONDUCTA DE RETUR
Verificati instalatia. Verificati dimensiunea conductei de retur.

5.7 UNEALTA CEDEAZA FRECVENT

CIOCANUL NU ESTE COMPATIBIL CU ACEST TIP DE UTILIZARE

Consultati utilizarile recomandate si metodele de lucru corecte. Consultati
“Instructiuni de operare” la pagina 26.

PRACTICI DE UTILIZARE AGRESIVE

Consultati utilizarile recomandate si metodele de lucru corecte. Consultati
“Utilizarea zilnica” la pagina 31.

UNEALTA NU PRIMESTE SUFICIENT LUBRIFIANT
Consultati utilizarile recomandate si metodele de lucru corecte.

UNEALTA ESTE PREA LUNGA

Utilizati cea mai scurtd unealtd posibil. Consultati utilizdrile recomandate si
metodele de lucru corecte.
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UZURA RAPIDA A UNELTEI

Consultati utilizarile recomandate si metodele de lucru corecte. Consultati
“Utilizarea zilnica” la pagina 31. Exista o selectie mai largd de unelte disponibile
pentru diferite utilizari. Consultati dealerul local pentru informatii suplimentare.

5.8 PROBLEME LA GRESORUL AUTOMAT

BUCSA SUPERIOARA SAU INFERIOARA A UNELTEI NU ESTE LUBRIFIATA SUFICIENT
B Mediu rece. Aplicati unsoare din pistolul gresor pe niplurile de gresare.

B Reglajul dozatorului este incorect pentru tipul respectiv de utilizare. Dozatorul
trebuie sa fie reglat din nou.

B Blocaj in gresor. Contactati dealerul local pentru informatii suplimentare.

BUCSA SUPERIOARA SAU INFERIOARA A UNELTEI PRIMESTE PREA MULT LUBRIFIANT
|

B Scurgeri la dozator. Dozatorul necesitd inlocuire. Contactati dealerul local
pentru informatii suplimentare.

UNEALTA NU ESTE DELOC LUBRIFIATA

B Cartusul de unsoare este gol sau deteriorat. Inlocuiti cartusul de unsoare.

Consultati “Ungere automata” la pagina 45.
B Cartusul de unsoare este gol sau deteriorat. Inlocuiti cartusul de unsoare.

B Dozator defect. Dozatorul necesita inlocuire. Contactati dealerul local pentru
informatii suplimentare.

B Scurgeri la furtunul de unsoare sau la furtunul de presiune. Inspectati
furtunurile si Inlocuiti-le daca este cazul.

B Furtunurile de ungere si presiune sunt montate invers. Schimbati furtunurile
intre ele.

B Pentru a continua procesul de remediere a problemelor, deconectati furtunul de
ungere de la corpul supapei ciocanului si actionati ciocanul. Dupa 10 minute de
functionare, verificati dacd nu a iesit unsoare din furtunul de ungere.

DISPOZITIVUL DE LUBRIFIERE FUNCTIONEAZA (CAND FURTUNUL DE UNGERE ESTE DECONECTAT)

B Scurgeri in canalul de lubrifiere a ciocanului. Ciocanul trebuie sa fie depanat
intr-un atelier de service autorizat Rammer.

B Canalul de lubrifiere a ciocanului este infundat. Ciocanul trebuie sd fie depanat
intr-un atelier de service autorizat Rammer.

DISPOZITIVUL DE LUBRIFIERE NU FUNCTIONEAZA (CAND FURTUNUL DE UNGERE ESTE DECONECTAT)

B Demontati dispozitivul de lubrifiere din ciocan si trimiteti-1 in service la un
atelier de service autorizat Rammer.
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5.9 ASISTENTA SUPLIMENTARA

ASISTENTA SUPLIMENTARA

Daca aveti nevoie de asistentd suplimentard, trebuie sa aveti raspunsuri la
urmatoarele intrebari inainte de a va suna dealerul.

Modelul si numarul de serie

Orele de functionare si istoricul de service
Raport Ramdata, daca este disponibil
Modelul utilajului purtéator

Instalare: Debitul de ulei, presiunea de functionare si presiunea in conducta de
retur, daca se cunosc

Utilizare

A functionat produsul in parametri normali inainte
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garantat, LWA'

2577ESTD

1. SPECIFICATIILE CIOCANULUI

1.1 SPECIFICATII TEHNICE

Articol Specificatie

Greutate de lucru minima? 1670 kg (3682 1b)

Greutate ciocan 1410 kg (3109 Ib)

Rata de impactb 450...750 bpm

Presiunea de operare® 135...145 bar (1960...2105 psi)

Eliberare presiune, min¢ 190 bar (2755 psi)

Eliberare presiune, max 220 bar (3190 psi)

Gama de debite de ulei 140...200 I/min (37.0...52.8 gal/min)

Contrapresiune, max 10 bar (145 psi)

Putere de intrare 48 kW (64 CP)

Diametru unealta 135 mm (5,31 in)

Racord conducta presiune (IN) SAE 6000 psi 1 1/4"

Racord conducta retur (OUT) SAE 6000 psi 1 1/4"

Racord ungere (G)° Filet BSPP intern 3/8"

Racord de aer (A)f Filet BSPP intern 3/8"

Dimensiune conducta presiune (diametru |26 mm (1,02 in)

intern minim)

Marime conducta retur (diametru intern 32 mm (1,26 in)

minim)

Temperatura optima a uleiului 40...60 °C (104...140 °F)

Domeniu de temperaturd admis pentru ulei |-20...80 °C (-4...176 °F)

Viscozitatea optimad a uleiului la 30...60 cSt

temperatura de operare

Domeniu de viscozitate admis pentru ulei |20...1.000 cSt

Greutatea utilajului purtitor® 21...32 1 (46300...70500 1b)

Nivel de zgomot, nivel de putere acustica |120 dB (120 dB)

masurat, LwADR

Nivel de zgomot, nivel de putere acustica | 124 dB (124 dB)

a. Include cadru de montare mediu §i unealta standard

b. Frecventa propriu-zisd a impactului depinde de debitul de ulei, de viscozitatea de uleiului, de temperatura si de materialul de

lucru

c.  Presiunea propriu-zisa depinde de debitul de ulei, de viscozitatea de uleiului, de temperatura, de materialul de lucru si de contra

presiune

Conform DIRECTIVEI 2000/14/CE a Uniunii Europene
Conform DIRECTIVEI 2000/14/CE a Uniunii Europene

SEE e e

Setare minima = presiune de operare propriu-zisa + 50 bar (730 psi)

Aflat pe aceeasi latura a corpului supapei ca racordul conductei de presiune (IN)

Aflat pe aceeasi latura a corpului supapei ca racordul conductei de retur (OUT)
Consultati capacitatea de ridicare a utilajului purtator indicatd de producétorul utilajului
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1.2 DIMENSIUNI PRINCIPALE

570
L L ®
ol
S i
S | 120 120
Q" ‘ : 3
N | |
a } |
o
3
ﬂ l ﬂ 0 8
2135
424 500

- R040245

COPYRIGHT © 2020 SANDVIK MINING AND CONSTRUCTION OY Specificatii - Pagina 83



Specificatiile ciocanului 2577ESTD

1.3 SPECIFICATII SUPORT DE MONTARE
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Articol Specificatie
Grosime minima recomandata a placii 25 mm (0,98 in)

inferioare (X)

Grosime minima recomandata pentru placa |25 mm (0,98 in)
laterala (Y)

Latimea deschizaturii pentru furtunul de  |200 mm (7,87 in)
presiune (Z)

Adancimea deschizaturii pentru furtunul |60 mm (2,36 in)
de presiune (V)

Nota: Dupa sudare, verificati planeitatea placii si frezati suprafata dupa necesitati.
Abaterea maxima acceptabild de la netezime este 1 mm (0,04 in).

Tineti cont de urmatoarele aspecte atunci cand proiectati suporturile de montare

Grosimea necesara a placii.

Pozitia corecta de transport a ciocanului.

Cea mai comuna pozitie a actionare a ciocanului in care cilindrul cupei se afla in
mijloc.

Opririle mecanice pentru protectia cilindrului cupei atunci cand ciocanul este
introdus complet sau nu

Pozitionarea alezajelor pe balamalele suportului de montare. In mod normal,
acestea sunt pozitionate aproape simetric fata de linia centrala a ciocanului.

Inaltimea alezajului tijei de pe suportul de montare de la placa inferioari a
suportului de montare (A). Iniltimea depinde de cat de apropiat este alezajul de
linia centrald a ciocanului. Cu cat este mai aproape, cu atat mai lunga trebuie sa
fie dimensiunea (A).

Efectul de recul al ciocanului si forta de aplicare din cilindrul cupei, care ar trebui
minimizate. Efectul depinde de distanta (B). Cu cat este mai mare distanta (B), cu
atat mai mic este efectul.
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1.4 SPECIFICATII TEHNICE RD3

R040252
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Articol Specificatie
Tip de baterie Primara cu litiu, integratd, capsulata
Temperatura, functionare -20...85 °C (-4...185 °F)
Temperatura, depozitare -40...85 °C (-40...185 °F)
Antena, GPS Interna
Antena, 3G/GSM Interna
Clasa IP P69k
ADR UN3091
Continut de litiu 2,0 grame
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2. SPECIFICATII UNEALTA
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R040249

Unealta Nr. piesa Lungime Greutate Diametru
Dalta (A) BB86E1 1120 mm 110 kg (243 {135 mm
(44,09 in) 1b) (5,31 1n)
Varf gpit (B) BB86E3 1120 mm 106 kg (234 |135 mm
(44,09 in) 1b) (5,31 1n)
Obtuz (C) BB86E4 920 mm 98 kg (216 135 mm
(36,22 in) 1b) (5,31 1n)

Exista o selectie mai larga de unelte disponibile pentru diferite utilizari. Consultati
dealerul local pentru informatii suplimentare.

Pagina 86 - Specificatii COPYRIGHT © 2020 SANDVIK MINING AND CONSTRUCTION OY



2577ESTD Marcajul CE si Declaratia de Conformitate CE

3. MARCAJUL CE $I DECLARATIA DE CONFORMITATE CE

DECLARATIE DE CONFORMITATE CE

Original

(Directiva 2006/42/CE, anexa II. 1. A; Directiva 2000/14/CE)
Producitor: Sandvik Mining and Construction Oy, Breakers Lahti
Adresa: Taivalkatu 8, FI-15170 Lahti, Finland

Declara prin prezenta faptul céd ciocanul hidraulic Rammer

Model: 2577E

- se conformeazi tuturor prevederilor relevante ale Directivei privind echipamentele tehnice 2006/42/
CE.

- se conformeaza tuturor prevederilor relevante ale Directivei privind zgomotul emis de
echipamentele utilizate in exterior 2000/14/CE.

Procedura aplicata la evaluarea conformitatii este "controlul intern al productiei”" (Anexa V).

Model Numarul de serie Nivelul puterii acustice Nivelul garantat al puterii
masurate: LWA [dB] acustice: LWA [dB]
2577E 2577EA 120 124

- Este in conformitate cu toate prevederile relevante ale urmatoarelor directive si regulamente UE:
Directiva privind echipamentele radio 2014/53/UE
Directiva privind compatibilitatea electromagnetica 2014/30/UE

- Si au fost aplicate (parti/clauze din) standardele urméitoare:

EN ISO 12100 - Siguranta privind echipamentele tehnice, Principii generale de proiectare, Evaluarea si
reducerea riscurilor

Sistemul de Management al Calitatii certificat de DNV GL conform ISO 9001, Proiectarea si fabricarea
produsului

Dosar tehnic si conformitatea procesului de fabricatie

N.N., Director R&D/E, este autorizat sa compileze fisa tehnicd si confirma ca designul acestui produs se
conformeaza cu cerintele de baza cu privire la sanatate si siguranta.

M.M., Director Furnizari, confirma conformitatea masinii fabricate la dosarul tehnic.
N.N. si M.M. sunt autorizati s intocmeasca aceastd declaratiec de conformitate.
Semnat pentru si in numele Sandvik Mining and Construction Oy, Breakers Lahti
Locatie: Taivalkatu 8, FI-15170 Lahti, Finland

Data: zz.1l.aaaa

Semnat: N.N.

Director R&D/E

Semnat: M.M.

Director Aprovizionare
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3.1 INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND DISPOZITIVUL DE MONITORIZARE
DE LA DISTANTA $I CONFIDENTIALITATEA DATELOR

Nota importanta: Acest 2577E

Denumit in continuare ,,Produsul”, este echipat cu un dispozitiv pentru serviciu de monitorizare de la distanta
care colecteaza date privind locatia si date privind utilizarea Produsului (inclusiv hardware si software de
monitorizare de la distanta instalat, conectat si activat de Sandvik in fabrica sau altfel) pentru ca Sandvik (i) sa
va ofere dvs. si distribuitorilor/subdistribuitorilor Sandvik implicati in vanzarea Produsului (,,Distribuitori”)
disponibilitatea datelor despre produs prin intermediul unui serviciu pe baza de abonament gestionat pe web
(sau  similar), in urma  acceptarii  online ai  termenilor si  conditiilor de pe
www.mybreakersfleet.rocktechnology.sandvik/portalul web (,,Serviciu de monitorizare a echipamentului”); si
(i1) sa colecteze informatii de la Produs pentru a monitoriza performantele, fiabilitatea si pentru a urmari
eficienta operationald a Produsului, precum si sa dezvolte datele. Sandvik isi rezerva dreptul de a anonimiza si/
sau a cumula orice date create, generate, derivate sau produse de Sandvik in cadrul Serviciului de monitorizare
a echipamentului sau altfel create prin utilizarea Serviciului de monitorizare a echipamentului, astfel de date
urmand sa nu contind niciodata informatii cu caracter personal cu intelesul stabilit in Regulamentul General de
Protectie a Datelor ((UE) 2016/679), intr-un set de date nou. Prin utilizarea produsului, consimtiti si sunteti de
acord ca Sandvik sa poatd genera, colecta, inregistra, incarca, stoca, analiza si prelucra informatii si date
standard In domeniu cu privire la activitatea si starea Produsului, inclusiv, dar fara a se limita la locatie, motor,
percutie si/sau ore de transmisie. Sunteti de acord si recunoasteti ca Sandvik poate utiliza si dezvalui astfel de
date afiliatilor sai sau altor membri ai Sandvik Group, distribuitorilor sdi si tertilor care ofera servicii Sandvik
Group in vederea optimizarii programarii serviciilor si livrarilor de piese si in vederea imbunatatirii asistentei
pentru clienti si/sau in orice scopuri interne, inclusiv, dar fard a se limita la dezvoltarea de produse, analize
doriti sa va retrageti consimtamantul pentru colectarea, stocarea si prelucrarea unor astfel de date, solicitati in
scris Sandvik incetarea colectdrii si prelucrarii acestor date. Este necesara o instiintare in avans cu trei (3) luni
separatd pentru fiecare unitate de produs, care sa indice cel putin (i) numarul de serie al produsului si (ii) data
incetdrii consimtamantului dvs. Retineti ca, dacd decideti sa va retrageti consimtamantul, acest lucru poate
afecta valabilitatea acordurilor in legatura cu Produsul si poate duce la incetarea unui acord, in conformitate cu
termenii §i conditiile acordului (inclusiv, dar fara a se limita la acorduri de intretinere si acorduri de garantie
extinsd). Pentru mai multe informatii §i pentru a vd monitoriza Produsul, vizitati urmatoarea pagind web:
www.mybreakersfleet.rocktechnology.sandvik/.
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